Read the instructions carefully
as well as the safety guidelines before use.

e

SAFETY INSTRUCTIONS

- For your safety, this appliance complies with the applicable standards and regulations
(Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility, Environmental....).

« The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid contact with the skin. Make
sure that the supply cord never comes into contact with the hot parts of the appliance.

« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage of your appliance.

« Any error when connecting the appliance can cause irreparable harm, not covered by the
guarantee.

- For additional protection, the installation of a
residual current device (RCD) having a rated
residual operating current not exceeding 30 mA
is advisable in the electrical circuit supplying
the bathroom. Ask for installer for advice.

«The installation of the appliance and its use must however comply with the standards in
force in your country.

« WARNING: do not use this appliance near
bathtubs, showers, basins or other vessels @
containing water.

«This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

« When the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use since the proximity of water
presents a hazard even when the appliance is
switched off,

- This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they
have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- Stop using your appliance and contact an Authorised Service Centre if:

- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

« The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

-if it is not working correctly.

-as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

- Do not use if the cord is damaged.

- Do not immerse or put under running water, even for cleaning purposes.
+ Do not hold with damp hands.

« Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by the handle.
« Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

+ Do not use an electrical extension lead.

+ Do not clean with abrasive or corrosive products.

+ Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE

Your appliance is designed for use in the home only. It should not be used for professional
purposes. The guarantee becomes null and void in the case of improper usage.

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!
E @ Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
|

9 Leaveitata local civic waste collection point.

These instructions are also available on our website www.rowenta.com.

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung sorgfaltig vor der ersten Inbetriebnahme
ihres Gerates durch. Eine unsachgemafle Bedienung entbindet
den Hersteller von jeglicher Haftung.

SICHERHEITSHINWEISE

+Um lhre Sicherheit zu gewahrleisten, entspricht dieses Gerét den giltigen Normen und
Bestimmungen (Niederspannung, elektromagnetische Vertraglichkeit, Umwelt...).

« Die Zubehorteile dieses Gerates werden wahrend des Betriebs sehr heil3. Vermeiden Sie
es, sie mit der Haut in Kontakt zu bringen. Versichern Sie sich, dass das Stromkabel nicht
mit den heil3en Teilen des Gerats in Kontakt gerat.

- Uberpriifen Sie, dass die Betriebsspannung Ihres Gerats mit der Spannung lhrer Elektroins-
tallation tibereinstimmt. Ein fehlerhafter Anschluss kann irreparable Schaden hervorrufen,
die nicht von der Garantie abgedeckt sind.

« Zum zusatzlichen Schutz sollte das Gerat an
den Stromkreis des Badezimmers mit einer Feh-
lerstrom-Schutzeinrichtung flr Wechselstrom
mit 30 mA Nennfehlerstrom angeschlossen
werden. Lassen Sie sich von Ihrem Elektroinstal-
lateur beraten.

+ Die Installation des Gerdts muss den in lhrem Land giiltigen Normen entsprechen.

« WARNHINWEIS: Verwenden Sie dieses Gerat
nicht in der Nahe einer Badewanne, einer %
Dusche, eines Waschbeckens oder eines @‘
sonstigen Behalters, der Wasser enthalt.

- Wenn das Gerat in einem Badezimmer
eingesetzt wird, muss es nach dem Gebrauch
ausgesteckt werden, da die Nahe von Wasser
selbst bei ausgeschaltetem Gerat eine Gefahren-
quelle darstellen kann.

« Dieses Gerat darf nicht von Personen (inbegriffen Kindern) mit eingeschrénkten kérperli-
chen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten benutzt werden. Das Gleiche gilt fiir Per-
sonen, die keine Erfahrung mit dem Gerat besitzen oder sich mit ihmnicht auskennen,
aufer wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt werden
oder von dieser mit dem Gebrauch des Geréates vertraut gemacht wurden. Kinder missen
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerét spielen.

- Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und
Personen, deren korperliche oder geisti?e
Unversehrtheit oder deren Wahrnehmungsfa-
higkeit eingeschrankt ist, oder Personen mit
mangelnden Kenntnissen und Erfahrungen
benutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden
oder eine Einweisung in den sicheren Gebrauch
des Gerats erhalten haben und die damit
verbundenen Risiken verstehen. Kindern sollte
das Spielen mit dem Gerat untersagt werden.
Kinder diirfen das Gerat ohne Aufsicht nicht
reinigen oder warten.

- Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf es,
um jedwede Gefahr zu vermeiden, nur vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ausgetauscht werden.

+ Benutzen Sie das Gerat nicht und treten Sie mit einem zugelassenen Kundendienstcenter
in Kontakt, wenn: das Gerat zu Boden gefallen ist und nicht richtig funktioniert.
« Das Gerat muss ausgesteckt werden: vor Reinigung und Wartung, bei Funktionsstérungen

und sofort nach dem Gebrauch.

«Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf das Gerat nicht benutzt werden.

«Nicht ins Wasser tauchen und nicht unter flieBendes Wasser halten, auch nicht zur
Reinigung.

- Fassen Sie das Gerat nicht mit feuchten Handen an oder wenn Sie barfuss sind.

« Stecken Sie das Gerat nicht durch Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose.

« Benutzen Sie kein Verlangerungskabel.

« Reinigen Sie das Gerét nicht mit scheuernden oder dtzenden Produkten.

« Betreiben Sie das Gerét nicht bei Temperaturen unter 0 °C oder tber 35 °C.

Legen Sie das Gerdt nicht ab solange es eingeschaltet ist. Das Ansauggitter darf niemals

abgedeckt werden. Reinigen Sie von Zeit zu Zeit das Ansauggitter um ein iberhitzen des

Gerdtes zu vermeiden. Verwenden Sie nur original Zubehor. Das Gerét nie unbeaufsichtigt

betreiben.

GARANTIE

Jeder Eingriff, auer der im Haushalt tiblichen Reinigung und Pflege durch den Kunden,
muss durch den Kundendienst erfolgen.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt.

Es darf nicht fiir gewerbliche Zwecke eingesetzt werden. Bei unsachgemafer Benutzung
erlischt die Garantie.

TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ!
E @ Ihr Gerét enthélt zahlreiche wieder verwertbare oder recycelbare Materialien.

9 Bringen Sie das Gerat zur Entsorgung zu einer Sammelstelle lhrer Stadt oder
Gemeinde.

Diese Sicherheitshinweise sind auch auf unserer Website
www.rowenta.com verfiigbar.

Lees voor ieder gebruik de gebruiksaanwijzing
en de veiligheidsvoorschriften aandachtig door.

VEILIGHEIDSADVIEZEN

«Voor uw veiligheid beantwoordt dit apparaat aan de toepasselijke normen en regelgevin-
gen (Richtlijnen Laagspanning, Elektromagnetische Compatibiliteit, Milieu...).

« De accessoires van het apparaat worden tijdens het gebruik zeer heet. Vermijd contact
met de ogen. Zorg dat het netsnoer nooit in contact komt met de hete delen van het
apparaat.

« Controleer of de spanning van uw elektriciteitsinstallatie overeenkomt met die van het
apparaat. Een verkeerde aansluiting kan onherstelbare schade veroorzaken die niet door
de garantie gedekt wordt.

«Voor extra bescherming wordt aanbevolen om
een aardlekschakelaar te installeren met een
differentiaalstroom van maximaal 30 mA in het
elektrische circuit van de badkamer. Vraag de
installateur voor meer advies.

« Deinstallatie van het apparaat en het gebruik moeten echter beantwoorden aan de in uw
land geldende normen.

« WAARSCHUWING: gebruik dit apparaat
niet in de buurt van badkuipen, douches, @
qubakken of andere water bevattende reser-
VOIrs.

«Wanneer het apparaat gebruikt wordt in een badkamer, haal dan de stekker na gebruik
uit het stopcontact, aangezien de nabijheid van water gevaar oplevert zelfs wanneer het
apparaat is uitgeschakeld.

- Ditapparaat is niet bedoeld om zonder hulp of toezicht gebruikt te worden door kinderen
of andere personen, indien hun fysieke, zintuiglijke of mentale vermogen hen niet in staat
stellen dit apparaat op een veilige wijze te gebruiken, tenzij zij van tevoren instructies
hebben ontvangen betreffende het gebruik van dit apparaat door een verantwoordelijke
persoon. Er moet toezicht zijn op kinderen zodat zij niet met het apparaat kunnen
spelen.

- Dit apparaat mag gebruikt worden door kinde-
ren vanaf 8 jaar, personen met verminderde
fysieke, mentale of zintuiglijke capaciteiten en
personen die weinig ervaring of kennis hebben
op voorwaarde dat ze onder de supervisie staan
van een persoon die verantwoordelijk is voor
hen of ze genoeg richtlijnen gekregen hebben
om het apparaat veilig te kunnen hanteren en
de gevaren kennen. Kinderen mogen niet met
dit apparaat spelen. Schoonmaak- en onder-
houdswerkzaamheden mogen nooit door
kinderen zonder toezicht uitgevoerd worden.

« Indien het netsnoer beschadigd is, moet
het vervangen worden door de fabrikant, diens
servicedienst of een persoon met een gelijk-
waardige kwalificatie, om gevaarlijke situaties te
voorkomen.

+ Gebruik het apparaat niet meer en neem contact op met een erkende Servicedienst
indien:

- het apparaat gevallen is

- het niet meer normaal werkt.

+ De stekker moet uit het stopcontact gehaald worden:

- voor het reinigen en onderhoud van het apparaat

- bij storingen tijdens het gebruik

- zodra u het apparaat niet meer gebruikt.

+ Niet gebruiken wanneer het netsnoer beschadigd is.

+ Niet in water onderdompelen of onder de kraan houden, ook niet voor het reinigen.

+ Niet vasthouden met vochtige handen.

+ Niet bij het kastje vasthouden wanneer dit heet is, maar aan de handgreep.

- De stekker niet uit het stopcontact halen door aan het snoer te trekken, maar alleen via
de stekker.

+ Geen verlengsnoer gebruiken.

+ Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.

« Niet gebruiken bij temperaturen onder 0 °C en boven 35 °C.

GARANTIE

Dit apparaat is alleen bestemd voor huishoudelijk gebruik.
Het kan niet voor bedrijfsmatige doeleinden gebruikt worden.
De garantie is niet geldig in geval van een oneigenlijk gebruik.

WEES VRIENDELIJK VOOR HET MILIEU!
E (@ Uw apparaat bevat veel materialen die hergebruikt of gerecycleerd kunnen

worden.
2 Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende service-
[r— dienst voor verwerking hiervan.

Deze voorschriften kunt u nalezen op onze website www.rowenta.com

Leggere attentamente le istruzioni d'uso e i consigli di sicurezza
prima di utilizzare I'apparecchio.

CONSIGLI DI SICUREZZA

« Per la vostra sicurezza, questo apparecchio & conforme alle norme e normative applicabili
(Direttive Bassa Tensione, Compatibilita elettromagnetica, Ambiente,...).

« Gli accessori dell'apparecchio diventano molto caldi durante I'uso. Evitate il contatto con
la pelle. Assicuratevi che il cavo d’alimentazione non sia mai a contatto con le parti calde
dell'apparecchio.

- Verificate che la tensione del vostro impianto elettrico corrisponda a quella dell'apparec-
chio. Qualsiasi errore di collegamento all'alimentazione puo causare danni irreversibili non
coperti dalla garanzia.

- Per una protezione ulteriore, si consiglia
l'installazione nella rete del bagno di un dispo-
sitivo a corrente residua (RCD) con una corrente
residua nominale non eccedente i 30 mA.
Contattare un installatore per consigli e chiari-
menti.

- L'installazione dell'apparecchio e il suo utilizzo devono tuttavia essere conformi alle norme
in vigore nel vostro paese.

« AVVERTIMENTO: Non utilizzare I'apparec- %
chio vicino a vasche da bagno, docce,
lavabi o altri contenitori d'acqua.

« Dopo l'utilizzo in una stanza da bagno, scolle-
gare |'apparecchio dalla presa per evitare danni

dal contatto eventuale con acqua o altri liquidi.

- [l presente apparecchio puo essere utilizzato
da bambini di eta superiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, mentali e
sensoriali o non dotate di un livello adeguato di
formazione e competenze solo nel caso in cui
abbiano ricevuto un’apposita supervisione o
istruzioni inerenti all'uso sicuro dell'apparecchio
e siano pienamente consapevoli dei pericoli ad
esso connessi. | bambini devono astenersi dal
giocare con questo apparecchio. La pulizia
dell'apparecchio e le relative operazioni di
manutenzione non devono essere eseguite da
bambini senza la supervisione di un adulto.

+ Questo apparecchio non deve essere utilizzato da persone (compresi i bambini) con
capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o da persone prive di esperienza o di
conoscenza, a meno che una persona responsabile della loro sicurezza li sorvegli o li abbia
preventivamente informati sull'utilizzo dell'apparecchio. E opportuno sorvegliare i
bambini per assicurarsi che non giochino con I'apparecchio.

- Seil cavo d'alimentazione e danneggiato, deve
essere sostituito dal fabbricante, dal suo servizio
assistenza o da persone con qualifica simile per
evitare pericoli.

« Non utilizzate I'apparecchio e contattate un Centro Assistenza autorizzato se: 'apparecchio
€ caduto, se non funziona normalmente.

« L'apparecchio deve essere staccato dalla corrente: prima di operazioni di pulizia e manu-
tenzione, in caso di anomalia di funzionamento, non appena avete terminato di utilizzarlo.

« Non utilizzare se il cavo € danneggiato.

» Non immergerlo né passarlo sotto I'acqua, nemmeno per la pulizia.

+ Non tenerlo con le mani umide.

+Non tenerlo per la carcassa che é calda, ma usare l'impugnatura.

«+ Non staccare I'apparecchio dalla corrente tirando il cavo, ma afferrare la spina ed estrarla
dalla presa.

+ Non usare prolunghe elettriche.

« Non pulire con prodotti abrasivi o corrosivi.

« Non usare con temperatura inferiori a 0 °C e superiori a 35 °C.

GARANZIA

Questo apparecchio & destinato esclusivamente ad un uso domestico. Non puo essere utiliz-
zato a scopi professionali. La garanzia diventa nulla e non valida in caso di uso non corretto.

CONTRIBUIAMO ALLA PROTEZIONE DELLAMBIENTE!

(® Lapparecchio contiene numerosi materiali valorizzabili o riciclabili.
o Portatelo in un punto di raccolta, o in sua mancanza, in un centro assistenza
|

autorizzato affinché venga effettuato il trattamento pil opportuno.

Le presenti istruzioni d'uso sono anche disponibili sul nostro sito web
www.rowenta.com

[Es)

CONSEJOS DE SEGURIDAD

« Por su seguridad, este aparato cumple las normas y disposiciones aplicables (Directivas
de Baja Tension, Compatibilidad Electromagnética, Medio ambiente...).

« Los accesorios del aparato alcanzan una elevada temperatura durante su uso. Evite el
contacto con la piel. Asegurese de que el cable de alimentacion no se encuentre nunca
en contacto con las partes calientes del aparato.

+ Asegurese de que la tension de su instalacion eléctrica se corresponde con la de su
aparato. Cualquier error de conexién puede causar dafos irreversibles que no cubre la
garantia.

- Para mayor proteccion, en el circuito eléctrico
que alimenta al bano es recomendable instalar
un dispositivo de corriente residual (RCD) con
una corriente operativa residual nominal de
como maximo 30 mA. Consulte a su instalador
para que le asesore.

- La instalacion del aparato y su uso debe cumplir no obstante las normas en vigor en su
pais.

« ADVERTENCIA: no utilice el electrodomés- @
tico cerca de baferas, duchas, lavabos u &
otros elementos que contengan agua.

« Cuando esté utilizando el electrodoméstico
en el bano, desenchufelo después de su uso,
pues su proximidad al agua supone un riesgo
incluso estando apagado.

« Este electrodoméstico puede ser usado por
ninos de 8 afos en adelante y por personas con
discapacidades fisicas, sensoriales o mentales o
por falta de conocimientos y experiencia en el
manejo de este tipo de aparatos, siempre que
cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del electrodo-
méstico y entiendan los riesgos que implica.
Los nifos no deberian jugar con el aparato.
La limpieza y el mantenimiento de usuario no
deben realizarlas nifos sin supervision.

- Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales o mentales sean reducidas, o por personas carentes de
experiencia o de conocimiento, salvo si éstas han contado por medio de una persona
responsable de su seguridad, con una vigilancia o con instrucciones previas relativas al
uso del aparato. Se recomienda vigilar a los nifios para asegurarse de que no juegan con
el aparato.

« En caso de que el cable de alimentacion esté
danado, éste debera ser sustituido por el fabri-
cante, su servicio postventa o por personas cua-
lificadas con el fin de evitar cualquier peligro.

+No utilice el aparato y contacte con un Centro de Servicio Autorizado si su aparato ha
caido al suelo o si no funciona normalmente.

« El aparato debe desconectarse antes de su limpieza y mantenimiento, en caso de anoma-
lias en su funcionamiento, una vez que haya terminado de utilizarlo.

+No lo utilice si el cable esta dafado.

+ No sumerja ni pase el aparato por el agua, ni siquiera para limpiarlo.

+No lo sujete con las manos hiumedas.

+No lo sujete por la carcasa que esta caliente, sino por el asa.

« No lo desconecte tirando del cable, sino tirando del enchufe.

+ No utilice ningun alargador eléctrico.

+No lo limpie con productos abrasivos o corrosivos.

«+No lo utilice con una temperatura inferior a 0°C ni superior a 35°C.

Lea atentamente el modo de empleo asi como los consejos de seguridad
antes de utilizar este aparato.

GARANTIA

Su aparato esta destinado Unicamente a un uso doméstico. No puede utilizarse con fines
profesionales. La garantia quedara anulada y dejara de ser vélida en caso de un uso incorrecto.

COLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!
E (@ Su aparato contiene un gran numero de materiales valorizables o reciclables.
|

2 Llévelo aun punto de recogida o en su defecto a un servicio técnico autorizado
para que realice su tratamiento.

Estas instrucciones también estan disponibles en nuestra web
www.rowenta.com.

Leia atentamente o manual de instrugdes e siga as instrugoes de seguranca
antes da primeira utilizagdo.

CONSELHOS DE SEGURANCA

- Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com as normas e regulamentos
aplicaveis (Directivas Baixa Tensao, Compatibilidade Electromagnética, Meio Ambiente...).
+ Os acessorios do aparelho ficam muito quentes no decorrer da sua utilizagao. Evite o

contacto com a pele. Certifique-se que o cabo de alimentacao nunca entra em contacto
com as partes quentes do aparelho.

- Verifique se a tensdo da sua instalacao eléctrica é compativel com a do seu aparelho.
Qualquer erro de ligacdo pode causar danos irreversiveis que ndo estdo cobertos pela
garantia.

- Para proteccao adicional, recomenda-se a
instalacao de um dispositivo de corrente
residual (RCD) com uma corrente nominal de
operacao residual nao superior a 30 mA no
circuito eléctrico que fornece energia a casa de
banho. Peca conselho ao técnico que efectuar a
instalacao.

+ A instalacdo do aparelho bem como a sua utilizacdo devem, no entanto, estar em
conformidade com as normas em vigor no seu pais.

- ADVERTENCIA: Nao utilize este aparelho @
perto de banheiras, chuveiros, lavatérios <
ou outros recipientes com agua.

« Quando o aparelho é utilizado na casa de
banho, desligue-o da corrente apds cada
utilizacao, uma vez que a proximidade de agua
representa um perigo mesmo quando o
aparelho esta desligado.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a
partir dos 8 anos de idade e por pessoas cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se
encontram reduzidas ou por pessoas com falta
de experiéncia ou conhecimento, desde que
tenho sido devidamente acompanhadas e
instruidas sobre a correcta utilizacao do
aparelho, pela pessoa responsavel pela sua
seguranca. A limpeza e a manutencao do
aparelho nao pode ser realizada por criancas
sem vigilancia.

- Este aparelho néo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pessoas com
falta de experiéncia ou conhecimento, a nao ser que tenham sido devidamente acompan-
hadas e instruidas sobre a correcta utilizacao do aparelho, pela pessoa responsavel pela
sua seguranca.

- Eimportante vigiar as criancas por forma a garantir que as mesmas n&o brinquem com o
aparelho.

- Se 0 cabo de alimentacao se encontrar de al-
guma forma danificado, devera ser substituido
pelo fabricante, Servico de Assisténcia Técnica
ou por um técnico qualificado por forma a evitar
qualquer situacao de perigo para o utilizador.

+ Néo utilize o seu aparelho e contacte um Servico de Assisténcia Técnica autorizado se:
o aparelho tiver caido ao chao ou néo estiver a funcionar correctamente.

+ O aparelho deve ser desligado: antes de proceder a qualquer operacédo de limpeza ou
manutencao, no caso de anomalia de funcionamento, apds cada utilizagao.

« Néo utilizar se o cabo se encontrar de alguma forma danificado.

+ Nao mergulhar nem passar por 4gua, mesmo que seja para a limpeza.

+ Néo segurar com as maos humidas.

+ Nao segurar na caixa de comandos, que estd quente, mas sim pela pega.

+ Nao desligar puxando pelo cabo, mas sim retirando a ficha da tomada.

+ Néo utilizar uma extensao eléctrica.

+ Néo limpar com produtos abrasivos ou corrosivos.

« Nao utilizar a temperaturas inferiores a 0 °C nem superiores a 35 °C.

GARANTIA

O seu aparelho destina-se apenas a uma utilizagdo doméstica.
Néo pode ser utilizado para fins profissionais.
A garantia torna-se nula e invélida no caso de uma utilizagdo incorrecta.

PROTECCAO DO MEIO AMBIENTE EM PRIMEIRO LUGAR!
K (® O seu aparelho contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
|

2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

Estas instrucdes também estao disponiveis no nosso website
www.rowenta.com.

AaBaoTe MPOoEeKTIKA TIG 08nyieg Xpriong Kabwg
Kal TIg odnyieg acpaleiag mptv and oladnmote xprion.

YYMBOYAEZ AZQANEIAZ

«MNa ™mv acgdleld oag, n mapoOoca cuokeufl €xel Kataokevaote( oOpewva pe Ta
€pappooTéa mpdTUTA Kal KavoviopoOg (O8nyieg yla XaunAr tdon, HhektpopayvnTikf
Jupparotnta, MepiBoAhov ... ).

«Ta e€aptuata tng ouokeurig Bepuaivovtal o€ mTOAO peydho Babud katd tn xprion.
Na anmo@eOyete Tnv em an e To épua. OpovTioTe To NAEKTPIXO KOAWSIO Va pnv épxeTal
TIOTE O€ EMAQN e Ta OepUAVOUEVA HEPN TNG CUCKEUNG.

« BeBaiwBeite 611 n Td0N MOU AVaypAPETaAL TAVW 0TN UOKeUft oag clvar [Sia pe autrv ¢
NAEKTPIKNG 00 eykatdotaong. Kabs opahpa oOvdeong sival mbavo va mpokKaléoel pn
avTIOTPENTEG BAOBEG TOU S€v KAAUT TovTal amo Tnv eyy(Jnon.

- [la emmAéov MpooTaoia, N eykatdoTtaacn piag
diataéng mapapévovtog pevpatoc (RCD) pe
OVOMOOTIKO TAPAUEVOV PEVHA AEITOUPYIAC TTOU
dev unepBaivel Ta 30 mA cuviotdral yla 1O
NAEKTPIKO KUKAwUaA TaApOXNG OTO Hmdvio.
Mla oupPouléc ameuBuvBeite oTOV TEXVIKO
gykatdotaonc.

+ 1] EYKATAOTAON KAl XPrioN TNG OUOKEUNG Ba TTPEMEl WOTACO VA GUUHOPPWVOVTAL LE TA
nmpdtuma mou loxvauv otn xwpa vepo.

« [IPOEIAOMNOIHZH: pnv xpnotdomoleite
autr TN OUOKEUN KovTd Of unavnépsq,

VToUG, Aekaveg 1 dM\a doyeia mou meplExouv
VEPO.

« OTav n ouoKeur XPNOIUOTIOLETAL OTO UITAVIO,
Byaite v amd tnv mpila otav Sev TNV
XPNOIUOTIOIEITE, EMEION N MIKPA amdoTaon amd
TO vePO eival emkivduvn akoua Katl 0tav n
OUOKEUN Eival AmEVEPYOTTOINUEVN.

« AUTH n CUOKEUN PmopEi va xpnoluomolnOei

amo maidid nAiag amd 8 eTwv Kat mavw Kat ano

ATOA UE PEIWUEVEC OWUATIKEC, O1aVONTIKEC 1y

QVTIANTITIKEC IKAVOTNTEC 1) ENEWPN EUTEIPIQC KAl

yVwongc, av Toug mapexetal emiPAePn f odnyieg

000V aPOoPd TNV AcPaAAr XPrion TNG CUOKEUNG

KOl KAtavooUVv TOUG UTAPXOVTEC Kivouvou.

Ta maudid dev emtpénetal va naiouv pe N

ouvokeun. O kaBapiopog Kat n cuvtipnon anoé

T0o XpNnotn Oev mpémel va yivovtal amd maidid

XWPIC emiPAeYN.

+ H mapoOoca cuokeur Sev mpoopiletal mpog xprion amd dropa (cupmephapBavopévwv
Twv TadIV) Twv arm o(wv n owpatikfi, ailednTripla f MveupaTikfl IKAVOTNTA Eival PEIWEVN,
N amo atopa xwplg epmelpla i yvwon wg Teog T Xpflon, ektdg €av Ta Atopa autd
Bpiokovtatl umé emiBAewn rij akohouBouv TQOTEPES 08nyieg TOU APoPOoUV 0TN XPoN TNE
ouokeufic amé kdmoto dtopo mou gival umeClBuVo wW¢ MPOG TNV aoPAAeLd Toug. Ta m aidla
npémel va Ppiokovtal umd em(BAewn mpokelévou va Slaoealiotel ott Sev Ba
XPNOIOTIOO0LV TN GUOKEUH W TaXvidL.

« Edv T0 KaAwd10 peOpatog €xel POape(, TEmel
va avtikataotafe( amd TNV Kataokeuaotpla
etaipe(a, To e€ouclodoTnuévo KEVTPo OEPPIC
META TNV TWANON TNG KOTAOKEVLAOTPILAC

eTalpeiac ) Evav EEIOIKEVUEVO TEXVIKO Yia va
amo@evyOe[ kaBe Kivbuvoc atuyiuatoc.

« Mn xpnowormoleite Tn cuokeufl 0ag KAl EMKOWVWVAOTE U €va £0UCI080TNHEVO KEVTPO
€€UMTNPETNONG TT EAATWV EAV: N CUCKEUN UTIECTN TITWOT), AV S€V AEITOUPYEL KAVOVIKO.

«Mpémel va amoouvdéeTe Tn cuokeur amd 1o peOpa: mpv amd Tov KaBaploud Kat T
oUVTAPNON, Of TEPIM TWON OEAAMATOC AelToupyiag, a@oO ExeTe TEAEWOEL va TN
XPNOIUOTIOIEITE.

« Mn xpnolpomole[Te Tn GUOKEUR €4V TO KOAWSIO €xel POapE].

« Mn BuBilete Tn cuokeun péoa o€ VEPO OUTE Kal VA TN BPEXETE PE VEPO, AKOUA KAl KOTA TOV
Kabaplopo

« Mnv Kpatdte Tn cUoKeLN e Bpeypéva xépla.

« Mnv Kpatdte Tn cuoKeur amo To MePIBANua o ival {e0To, aMd amd T xelpoAafn.

« Mnv amoouvdéeTe Tn cUOKELR amd To PEVA TPORWVTAG TO KaAWSI0, ald TpafwvTag TO
@16 amd v mpida.

« Mn xpnotpomnote[te nAekTpIkn prmaAavtéda.

« Mnv kaBapilete Tn ouokeun pe AelavTiko ry StaPpwTikd mpo'idvta.

« Mn xpnolpomoleite Tn cuokeun o€ Beppokpacia xapnhotepn twv 0°C kat uPnAdTePn TwV
35°C.

EMYHZH

H ouokeun oag mpoop({eTat amoKAEIOTIKA yia OIKIakfL xprion) . Aev Umope va xpnotpomoinbe
Yo €T AYYEAUATIKO OKOTIO . H £yyUnon aKUPWVETAL O€ TIEPIMTWON AKATAMNANG xpfiong.

AZ XYMBAAANOYME KI EMEIZ ZTHN NMPOXZTAZIA TOY NMEPIBAAANONTOX!
E (@ ouokeur oag MePIEXEL TTOAG A&IOTTOINCIHA F AVOKUKAWOIUA UNIKA.

2 Mapadwote v makid GUCKELN 0ag Ot KéVTPo Slaloyn¢ A ENNeipel TéTolou
kévipou oe eouolodotnuévo kévtpo o€pPi¢ To omoio Ba avaAdfel v

[r— emegepyacia Tne.
Autéc o1 0dnyieg SiatiBevtal emiong kat and To S1a8IKTVAKS pag TOTO

www.rowenta.com.

Her tiirlti kullanim dncesi kullanim kilavuzunu ve glivenlik
talimatlarini dikkatle okuyunuz.

GUVENLIK TASYELERI

« Guvenliginiz diistintlerek bu cihaz yurtrlikteki standartlara ve diizenlemelere (Dustik
Gerilim Direktifleri, Elektromanyetik Uyumluluk, Cevre...) uygun olarak tiretilmistir.

«Cihazin aksesuarlari kullanim sirasinda ¢ok isinir. Derinizle temasindan kaginin.
Cihazin elektrik kablosunun isinan parcalara degmediginden emin olun.

« Elektrik tesisatinizin voltajinin cihazinizin tizerinde belirtilen voltaj ile ayni oldugundan
emin olun. Her tirlt baglanti hatasi garantinin kapsamayacadi, tamir edilemeyecek
hasarlara neden olabilir.

«Ek koruma icin, banyo icin (RCD) 30 mA
gecmeyen bir akim isletimine sahip akim cihazi
elektrik devresi tavsiye edilir. Tavsiye icin
yukleyici isteyin.

+Yine de cihazin montaji ve kullanimi Ulkenizde uygulanan normlara uygun olarak
yapilmalidir.

« UYARI: Bu cihazi banyo kiveti, dus, lavabo ‘
veya su iceren diger kaplarin yakinlarinda @

kullamayin.

« Cihaz bir banyoda kullanildiginda, civardaki
su cihaz kapatildiginda bile tehlike olusturabi-
leceginden, kullandiktan sonra fisini elektrik
prizinden c¢ikarin.

«Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya da zihinsel
kapasite acisindan yeterli olmayan kisilerce ya da
deneyim veya bilgi sahibi olmayan kisilerce
(cocuklar da dahil olmak tzere), glivenliklerin-
den sorumlu bir kimsenin gozetiminde veya
bu kimse tarafindan cihazin kullanimi ile ilgili
onceden bilgilendirildikleri durumlar disinda,
kullanilmamasi gerekir. Cocuklarin cihazla
oynamadigindan emin olmak i¢in kontrol etmek
gerekir.

« Bu cihaz fiziksel, duyusal veya zihinsel engeli olan (eriskin veya cocuk) veya cihaz hakkinda
hicbir tecriibe veya bilgisi olmayan sahislar tarafindan, glivenliklerinden sorumlu bir kisinin
gozetimi altinda olmadiklari veya bu kisi tarafindan cihazin kullanimi konusunda
egitilmedikleri takdirde kullaniimamalidir.

Elektrik kablosu hasar gortrse her tirli tehlikeyi
onlemek icin Uretici, yetkili servis veya ayni
yetkiye sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.

« Cihazi kullanmamaniz ve Yetkili Servise basvurmaniz gereken durumlar: cihaziniz diiserse
ve normal ¢alismazsa.

« Cihazin fisten cekilmesi gereken durumlar: temizlik ve bakim islemlerinden énce, calisma
bozuklugu olmasi, cihazi kullaniminiz biter bitmez.

« Kablo hasar gérmusse kullanmayin.

« Temizlemek icin bile olsa suya degdirmeyin, batirmayin.

« Nemli ellerle tutmayin.

« Sicakken govdeden degil sapindan tutun.

« Kabloyu cekerek fisten ¢ikartmayin, prizi tutarak cekin.

« Elektrik uzatmasi kullanmayin.

« Parlatici ve tahris edici Uriinlerle temizlemeyin.

+ 0 °C'nin altinda ve 35 °C'nin Ustlindeki sicakliklarda kullanmayin.

L]

GARANTI

Cihaziniz sadece evde kullaniimak tizere tasarlanmistir. Ticari ve mesleki amaclarla
kullanilmamalidir. Hatal kullanim durumunda garanti kapsami disinda kalacaktir. Saclar, bir-
birinden ayrilmis, temiz ve KURU olmalidir (tahris olmamalari icin).

CEVREYi KORUMAYA KATKIDA BULUNALIM!
E @ Cihaziniz cok sayida yeniden degerlendirilebilir veya geri dontisiimli malzeme
|

icermektedir.
9 Degerlendirilebilmesi icin cihazinizi bir toplama merkezine veya Yetkili
Servisine teslim edin.

Bu bilgilere www.rowenta.com web sitemizden de ulasabilirsiniz.

Les instruksjonsheftet og sikkerhetsinstruksjonene noye for bruk.

SIKKERHET

« Av hensyn til din sikkerhet er dette apparatet i samsvar med gyldige normer og regler (lavs-
penningsdirektiver, elektromagnetisk kompatibilitet, miljg ...).

« Apparatets tilbehgrsdeler blir meget varme under bruk. Unnga kontakt med huden.
Serg for at stremledningen aldri er i kontakt med apparatets varme deler.

- Kontroller at nettspenningen stemmer overens med apparatets spenning. Enhver
tilkoblingsfeil kan forarsake varige skader som ikke dekkes av garantien.

- For din egen sikkerhet er installering av en
jordfeilbryter med et rele som ikke overstiger 30
mA, anbefalt for den elektriske forsyningen av
badet. Be en elektriker om rad.

« Installasjon og bruk av apparatet skal imidlertid alltid veere i samsvar med gjeldende
standarder i ditt land.

+ ADVARSEL: ikke bruk dette apparatet i %
umiddelbar naerhet av badekar, dusj, vask @
eller andre vannkilder.

«Nar apparatet blir brukt pa et bad, ber det
kobles fra umiddelbart etter bruk. Tilstedevaerel-
sen av vann kan vaere farlig selv nar apparatet er
avslatt.

« Dette apparatet er ikke ment for personer (inkl. barn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller
psykiske evner, eller uerfarne personer, med mindre de far tilsyn eller forhandsinstruksjoner
om anvendelsen av apparatet fra en person med ansvar for deres sikkerhet. Barn skal
holdes under tilsyn for a sikre at de ikke bruker apparatet til lek.

« Dette apparatet kan brukes av barn fra alderen
8 ar og oppover og personer med reduserte
fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller for
personer uten erfaring og kjennskap hvis de har
blitt gitt opplaering i bruken av apparatet eller er
under oppsyn og forstar farene som er involvert.
Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjaring og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten

oppsyn.

« Dersom strgmledningen er skadet, skal den
erstattes av produsenten, dens kundeservice
eller av en person med lignende kvalifikasjoner
for & forhindre at det oppstar problemer.

- Ikke bruk apparatet og kontakt et godkjent servicesenter hvis: apparatet har falt eller ikke
fungerer normalt.

- Apparatet ma frakobles: for rengjering og vedlikehold, hvis det ikke fungerer ordentlig,
straks du har sluttet 8 bruke det.

- Skal ikke brukes hvis ledningen er skadet.

+ Méd ikke dyppes ned i vann eller holdes under rennende vann, selv ved rengjering.

« Skal ikke holdes med fuktige hender.

« Holdes i handtaket, ikke i de varme delene.

- Skal ikke frakobles ved & dra i ledningen, med ved a dra i stepselet.

« Bruk ikke skjoteledning.

+ Bruk ikke skuremidler eller etsende midler til rengjering.

« Skal ikke brukes ved temperaturer under 0 °C og over 35 °C.

GARANTI

Apparatet er kun beregnet for bruk i hjemmet. Det ber ikke brukes for profesjonelle formal.
Garantien blir ugyldig ved feilaktig bruk.

MILJ@BESKYTTELSE FORST!
E (D Apparatet ditt inneholder verdifulle materialer som kan gjenvinnes eller
|

resirkuleres.
< Overlat det til et lokalt kommunalt avfallshandteringspunkt.

Denne bruksanvisningen er ogsa tilgjengelig p& www.rowenta.com

Las noggrant igenom bruksanvisningen och
sakerhetsforeskrifterna fore det forsta anvandningstillfallet.

SAKERHET

« Apparatens sakerhet uppfyller gallande bestammelser och standarder (Idgspanningsdi-
rektiv, elektromagnetisk kompatibilitet, miljo...).

« Apparatens tillbehér blir mycket varma under anvéandningen. Undvik kontakt med huden.
Se till att sladden aldrig kommer i kontakt med apparatens varma delar.

- Kontrollera att natspanningen Gverensstimmer med den som anges pa apparaten.
All felanslutning kan orsaka irreparabla skador och gor att garantin inte galler.

«For extra skydd vid el i badrum bor en
jordfelsbrytare som inte Overstiger 30 mA
installeras i den krets som forser badrummet
med strom. Be en behorig elektriker om rad.

« Apparatens installation och anvandning maste emellertid uppfylla de normer som galler
i ditt land.

+VARNING! Anvand inte den har apparaten
ndra badkar, dusch, tvattstall eller andra @‘

karl som innehaller vatten.

« Om apparaten anvands i badrum maste du dra
ur kontakten ur vagguttaget efter anvandning,
eftersom ndrheten till vatten utgor en risk aven
nar apparaten ar avstangd.

- Denna apparat dr inte avsedd att anvdndas av personer (inklusive barn) som inte klarar
av att hantera elektrisk utrustning, eller av personer utan erfarenhet eller kinnedom, f6-
rutom om de har erhallit, genom en person ansvarig for deras sékerhet, en 6vervakning
eller pa forhand fatt anvisningar angaende apparatens anvandning. Barn maste évervakas
av en vuxen for att sékerstélla att barnen inte leker med apparaten.

- Den har apparaten kan anvandas av barn fran 8
ar och uppat samt av personer med begransad
fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med
bristande erfarenheter och kunskaper, om de
overvakas eller far instruktioner om hur appara-
ten ska anvandas pa ett sakert satt och om de
forstar de risker den kan medféra. Barn ska inte
leka med apparaten. Rengéring och underhall
far inte goras av barn utan tillsyn.

+Om sladden skadats, ska den bytas ut av
tillverkaren, pa tillverkarens serviceverkstad eller
av behorig fackman, fér att undvika fara.

« Anvénd inte apparaten och kontakta en auktoriserad serviceverkstad om:

- den har fallit,

- den har funktionsstérningar.

« Koppla ur apparaten: fore rengéring och underhall, vid funktionsstorning, sa snart du inte
anvander den.

« Anvand inte om sladden ar skadad.

- Doppa inte ner i vatten eller under rinnande vatten, inte ens vid rengéring.

« Hall den inte med fuktiga hander.

« Hall inte i den varma delen, anvand endast handtaget.

- Koppla inte ur apparaten genom att dra i sladden, fatta tag i stickkontakten.

« Anvand inte en forlangningssladd.

« Rengor inte med skurmedel eller fratande medel.

« Anvand inte vid en temperatur ldgre dn 0 °C och hogre &n 35 °C.

GARANTI

Apparaten &r endast avsedd for hemmabruk.
Den skal inte anvandas i yrkesmassigt syfte.
Garantin trader ur kraft och galler inte vid felaktig anvandning.

VAR RADD OM MILJON!
E @ Din apparat innehéller olika material som kan ateranvéndas eller atervinnas.

& Ldmna den pd en dtervinningsstation eller p& en auktoriserad serviceverkstad
for omhandertagande och behandling.

De har instruktionerna finns ocksa tillgangliga pa var hemsida
www.rowenta.com

Laes brugsanvisningen samt sikkerhedsanvisningerne
omhyggeligt igennem far enhver brug.

SIKKERHED

« Af hensyn til brugerens sikkerhed er dette apparat i overensstemmelse med geaeldende
standarder og bestemmelser (Lavspaendingsdirektiv, Elektromagnetisk Kompatibilitet,
Miljobeskyttelse...).

- Apparatets tilbehgrsdele bliver meget varme under brug. Undga kontakt med huden.
Sorg for at el-ledningen aldrig kommer i kontakt med apparatets varme dele.

- Kontroller at el-installationens spaending svarer til apparatets. Tilslutning til en forkert
spaending kan fordrsage uoprettelige beskadigelser, som ikke er daekket af garantien.

«For yderligere beskyttelse tilrddes det at
installere en fejlstramsafbryder (RCD) med en
nominel restdriftsstream, der ikke overstiger 30
mA, i det kredslgb, der forsyner badevaerelset.
Sperg en installater til rads.

« Apparatets installation og anvendelse skal dog veere i overensstemmelse med gaeldende
standarder i dit land.

« ADVARSEL: brug ikke dette apparat i‘
neerheden af badekar, brusenicher, @
vaskekummer eller andre beholdere med vand.

- Nar apparatet benyttes i et badevaerelse, skal det
tages ud af stikket efter brug, da naerheden af
vand udger en fare, ogsa selv om apparatet er
slukket.

« Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bgrn), hvis fysiske,
sensoriske eller mentale evner er svaekkede eller personer blottet for erfaring eller kends-
kab, med mindre de er under opsyn eller har modtaget forudgaende instruktioner om
brugen af dette apparat af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Bern skal vaere
under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

« Dette apparat kan benyttes af bgrn fra 8 ar og
opefter, og af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de overvages eller har
faet instruktion i sikker brug af apparatet, og
forstar de dermed forbundne farer. Lad ikke

barn lege med apparatet. Renggring og bruger-
vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden
overvagning.

- Hvis el-ledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af fabrikanten, dennes servicereprae-
sentant eller en person med lignende kvalifika-
tion for at undga enhver fare.

« Brug ikke apparatet og kontakt et autoriseret servicevaerksted, hvis:

- apparatet er faldet ned,

- apparatet ikke fungerer korrekt.

- Apparatets stik skal tages ud: for rengering og vedligeholdelse, hvis det ikke fungerer
korrekt, sa snart det ikke bruges mere, hvis du forlader rummet, selv et gjeblik.

+ Mé ikke bruges, hvis el-ledningen er beskadiget.

+ Mé ikke dyppes ned i vand, selv under rengering.

« Tag ikke fat med vade hander.

« Tag ikke fat om huset, der er varmt, men tag fat om handtaget.

« Tag ikke stikket ud ved at traekke i ledningen, men tag fat om selve stikket.

« Brug ikke forlaengerledning.

+ Ma ikke renggres med skurende eller zetsende midler.

+ Mé ikke bruges ved en temperatur pa under 0 °C og over 35 °C.

GARANTI

Apparatet er udelukkende beregnet til brug i en almindelig husholdning.
Det ma ikke bruges til erhvervsmaessige formal.
Garantien bortfalder og er ugyldig i tilfeelde af en forkert brug.

VI SKAL ALLE VARE MED TIL AT BESKYTTE MILJQET!
E (D Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges.
|

o Aflever det pé en genbrugsstation eller pd et autoriseret servicevaerksted,
nar det ikke skal bruges mere.

Disse instruktioner er ogsa tilgaengelige pa www.rowenta.com

Lue kéyttoohje ja turvaohjeet huolella aina ennen kayttoa.

(7]

TURVALLISUUS

« Turvallisuutesi vuoksi tdma laite tdyttda siihen soveltuvat normit ja maardykset (pienjan-
nite- sdhkémagneettinen yhteensopivuus, ymparistddirektiivi...).

« Laitteen lisalaitteet kuumenevat kaytdssd. Valta ihokosketusta niiden kanssa. Varmista,
ettd sahkojohto ei koskaan joudu kosketuksiin laitteen kuumien osien kanssa.

« Tarkista, etta laitteen arvokilvessa ilmoitettu sy6ttojannite vastaa sdéhkdverkon jannitetta.
Jos kytkentad on virheellinen, laite voi saada korvaamattomia vaurioita, joita takuu ei kata.

- Lisasuojan tarjoamiseksi on suositeltavaa
asentaa kylpyhuoneen sahkovirtapiiriin vikavir-
tasuojakytkin (RCD tai vvsk), jonka nimellistoi-
mintavirta on enintaan 30 mA. Kysy neuvoa
sahkoasentajaltasi.

- Laitteen ja sen kdyton tulee kuitenkin tdyttdd omassa maassasi voimassa olevat normit.

« VAROITUS: dla kayta tata laitetta kylpyam-
meiden, suihkuje%m, lavuaarien tai¥nu>liden @
vetta sisdltavien
lahettyvilla.

- Kun laitetta kdytetaan kylpyhuoneessa, kytke se
irti pistorasiasta heti kayton jalkeen. Veden
laheisyys voi aiheuttaa vaaratilanteita, vaikka
laite olisikin kytketty pois paalta.

- Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kadytettavaksi (mukaan luettuina
lapset), joiden fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet eikd mydskaan
sellaisten henkildiden kaytettavéksi, joilla ei ole tietoa tai tuntemusta kdyttaa laitetta,
elleivat he ole heidan turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai he saavat
ohjeita laitteen kdytosta. Lapsia on pidettava silmall3, jotta he eivat leiki talla laitteella.

- Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat
lapset ja aikuiset, joiden fyysiset, aisteihin
liittyvat tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet tai
joilla ei ole riittavasti tietoa ja kokemusta, mikali
he ovat saaneet tietoa ja opastusta laitteen
turvallisesta kaytosta ja jos he ymmartavat
laitteen kayttoon liittyvat riskit ja vaarat. Ala
anna lasten leikkia laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

« Jos sahkdjohto on vahingoittunut, se on annettava valmistajan, tdman huoltoedustajan
tai vastaavan patevyyden omaavan henkildn vaihdettavaksi vaarojen valttdmiseksi.

- Al4 kdyta laitetta ja ota yhteys valtuutettuun huoltokeskukseen, jos: laite on pudonnut tai
se ei toimi normaalilla tavalla.

- Laite tulee irrottaa sahkdverkosta: ennen puhdistusta ja hoitoa, jos se ei toimi kunnolla,
heti kun olet lopettanut sen kdyton, jos poistut huoneesta edes hetkeksi.

- Al4 kayta laitetta, jos sahkéjohto on vahingoittunut.

« Al3 upota laitetta veteen tai laita sit3 juoksevan veden alle edes puhdistusta varten.

« Al3 pidi laitteesta kiinni marin kasin.

- Al4 pida kiinni rasiasta, silld se kuumenee, kdyta kidensijaa.

« Al3 irrota laitetta sdhkdverkosta vetamalld sahkodjohdosta, veda pistokkeesta.

- Al4 kayta jatkojohtoa.

- Al4 kayta puhdistuksessa hankaavia tai syévyttavia tuotteita.

- Al4 kayta laitetta alle 0 °C ja yli 35 ° lammossé.

astioiden tai sailioiden

TAKUU

Laite on tarkoitettu vain kotikdyttoon.
Sitd ei saa kdyttad ammattikdytossa.
Takuu ei olevoimassa eikd pade, jos laitetta kdytetadn virheellisesti.

EDISTAKAAMME YMPARISTONSUOJELUA!

(D Laitteessa on paljon arvokkaita ja kierrdtyskelpoisia materiaaleja.
2 Toimita se kerdyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa valtuutettuun huoltokes-
|

kukseen, jotta se kasiteltdisiin asianmukaisesti.

Nama ohjeet |6ytyvat myos nettisivultamme www.rowenta.com

I'Iepe,q NCNonb3oBaHNEM np|/|6opa BHMMATENIbHO NPOYTUTE NHCTPYKL N
n nepeyeHob HeO6XO‘J,I/IMbIX mep 6e30nacHoCTy.

MEPbI BE3OMNMACHOCTU

« B uensx Bawweit 6e30MacHOCTY faHHbIN NPUBOP COOTBETCTBYET CYLLECTBYIOLIM HOPMAM 1 NPaBIam
(HOpMaTMBHble aKTbl, KacaloWMeCs HU3KOrO HaNPSXKEHMs, 3NEKTPOMArHUTHOIN COBMECTUMOCTH,
OXpaHbl OKpy»KaloLLeii cpefbl 1 T.4.).

« [letanu npubopa CubHO HarpesatoTcs Bo Bpems paboTbl. BygbTe 0CTOpPOXHbI, He fomnycKaiiTe
COMPUKOCHOBEHWSA MOBEPXHOCTW NPprbopa ¢ Koxeit. CefuTe 3a Tem, YToGbI WHYP NUTaHNA He Kacanca
ropsAYmMX NOBEPXHOCTEN NpuGopa.

« Y6equTech, 4to paboyee HanpskeHMe Balleil 3NeKTPOCETN COOTBETCTBYET HAaNPAXKEHIH, yKasaHHOMY
Ha 3aBofCcKoi Tabnnuke npubopa. Jlio6as ownbKa Npy NOAKIIOYEHNN NPUBOPA MOXKET MPUBECTU K
HeobpPaTUMbIM OBPEXAEHNAM, KOTOPbIE HE NOKPLIBAKTCA rAPAHTHE.

« [InA BONONHUTENbHOW 3aLUTBI PEKOMEHIYeTCA
NOLKNOUYEHMe YCTPOWCTBA 3aLLUTHOIO OTKOYEHMA
(Y30) ¢ HomuHanbHbIM - AnddepeHunanbHbIM
pabounm TOKOM He Bbilwe 30MA K 3NeKTPUYECKon
Lenn BaHHOW KOMHaTbl. [IpOKOHCYnbTUpYyiTeCh C
BaLLMM YCTaHOBLLMKOM.

+ YcTaHOBKa an|60pa N ero ncnosb3oBaHne LOMXKHO COOTBETCTBOBATb AeVICTByloLLlVIM B CTpaHe

nonb3oBartesia HopMaTBam.
He uCrnonb3yute 3TO c
N

« BHUMAHWE:
YCTPOWNCTBO BOAM3M BaHH, JyLIeBbIX,
0accenHoOB NV APYrx eMKOCTeN C BOZOW.
0nM30CTM OT eMKOCTEN, B KOTOPbIX HAXOANTCA
BOAa (BaHHa, AyweBasa KabrHa, yMblBaNnbHUK U
T.M.).

+ YCTPONCTBO He NpefjHa3HaueHo ANA NCMOMb30BaHNA NIOABMU C OFPAHWUYEHHBIMU GU3NYECKUMU 1
YMCTBEHHbIMI CNOCOBHOCTAMM (BKNIOYas AeTelt), a TakxKe NIofbMU, He MEeIOLIMU COOTBETCTBYIOLLErO
OnMbiTa UM HEOGXOANMbIX 3HAHNIA. YKa3aHHbIe L@ MOTYT UCMOMb30BaTh laHHOE YCTPOCTBO TONBKO
noz HabntoaeHeM MV nocne NoNyYeHNA MHCTPYKLWIA NO ero SKCnyaTaLyi oT UL, OTBEYaIoLMX 3a
1x 6e3onacHocTb. CnepuTe 3a Tem, YUTOObI AETH HE UTPanu C YCTPONCTBOM.

« [lpn ncCnonb30BaHUN YCTPOWCTBA B BAHHOW
KOMHaTe, OTK/OYaTe ero OT Cetn nocne
MCNONb30BaHKA, MOCKONbKY 6nM30CTb  BOAbI
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NpPeacTaB/IAET ONMaCHOCTb, jaXe KorAa yCTDOMCTBO
OTKJTIOYEHO.

« [lonyckaeTca ucnonb3oBaHue nprbopa aetbMy 8
NET U CTapLLe, a TakXkKe IMLAaMM C OrpaHNYeHHbIMM
PU3NYECKMI, CEHCOPHBIMM WAW YMCTBEHHbBIMM
CNOCOOHOCTAMM, NINLIAMK, HE VIMEIOLLIMMIA OMbITa 1
3HaHMA, HeobXoAUMbIX NPY 0OPALLEHNN C TaKMK
M3MeNVAMK, MPW  YCIOBMM, UYTO 33  HUMK
OCYLLECTBNAETCA COOTBETCTBYIOWMIA HAA30p UK
OHM 03HAKOMJIEHbI C MIHCTPYKLMAMI, KaCaIOLMICA
0e30MacHOro  MCNonb3oBaHWA  nmpubopa 1
OODBACHAOLMMI PUCKI, BO3HUKAIOLME B XOA€E €ro
MCNoMb30BaHKA. He pa3peluaiTte AeTaM Urpatb C
npubopom. OUMCTKa 1 TEXHNYECKOE 0BCTYKMBaHIIE
He AOMKHO BbINONHATLCA AeTbMM 6e3 Haa3opa
B3POC/IbIX.

« Ecv WwHyp nuTaHuA noBpexaeH, B LeNAxX
©e30MacHOCTY €ro 3aMeHa [OJKHA BbIMOHATLCA
MPOV3BOAMUTENEM, B YNIOTHOMOYEHHOM CEPBUCHOM
LIEHTPE WM KBaNnPULIMPOBAHHbBIM CMELIANICTOM.

+ He nonb3yittecb npnbopom 1 obpalyaiitec B yNnoaHOMOYEHHDIV CEPBUCHBIN LEHTP B CieaytoLnx
Cnyyanx: Npu nageHun nnm c6osx B pabote npubopa.

« Mpn6op 0bopyaoBaH NPBAOXPAHUTBIIBHON TEPMUYECKOI cMCTEMON. B ciyyae neperpesa (Hanpumep,
MO NPUYNHE 3arPASHEHUA 3aiHEN PeLLeTKI) Nprbop aBTOMATUYECKN OTKYaeTCA. B Takom cnyyae
obpalyalitec B CneLynani3npoBaHHbIil CEPBUCHDIN LEHTP.

« Mpn6op CnepyeT OTKNIOYaTb OT CETU B ClIEAYIOLLMX CTyYanx: NPEXAe Yem NPUCTYNUTb K YUCTKE WK
TeKyLLemy yxopy 3a npubopom, B Cllyyae HenpasubHOII paboTbl Npy 6opa, Nocse ero UCNonb3oBaHMA,
a TaKxe B TOM C/yyae, ecnv Bbl octaBnseTe npubop 6e3 NpucmoTpa, Aake Ha KOPOTKOE BPEMA.

+ 3anpetLaeTca Nob3oBaTbCA NPUOOPOM, ECIN LHYP NUTAHNA NMOBPEXAEH.

+ 3anpeLLaeTcsa norpyatb NPUGOP B BOAY, AaXKE ANA TOrO, YTOObI €r0 BbIMbITH.

+ He npnkacaittecb K nprnbopy BnaxHbIMI pyKamu.

+ He npuikacaittecb K Kopmycy npubopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, AepXinTe NpuOop 3a pyuKy.

+ YT06bl OTKNIOUNTL NPUOOP OT CETU, TAHWTE He 3a LWHYP NUTaHNS, a 3a BUNKY.

+ 3anpeLLaeTca 1Cnob30BaTb INEKTPUYECKNI YANUHNTEND.

+ 3anpelaeTca YnCTUTL NpUbOP NOpOLIKaMK, cofepallumu abpasuBHble WA KOPPasWBHbIB
BellecTBa.

« 3anpellaeTca ncnonb3oBaHe Npubopa npu Temnepartype Himke 0°C 1 Bbiwe 35°C.

FAPAHTUA

[aHHbIN Nprbop NpeaHasHaueH UCKMIOUNTENbHOAA GbITOBOrO MCMONb30BaHUA.
3anpeLyaeTca ero 1CNOsb3oBaHKe B NPOPECCUOHANbHbIX LieNsx.
HenpasusbHOe 1CMob30BaHNe Nprbopa OTMEHAET AENCTBME rapaHTIM Ha NpnGop.

Ea] WHCTPYKLNN TaKXKe JOCTYNHbI Ha Be6-caiiTe Hawwen KoMNaHuM no afpecy
www.rowenta.ru
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PEKOMEHZALIIT 3 TEXHIKU BE3MEKU

« Bawa 6e3neka rapaHTyetbcs BignosigHiC110 UbOro Mpunagy YMHHUM CTaHZapTam i Hopmam
(BMPEKTUBYM CTOCOBHO HI3bKOBONBTHOTO 06N1afHaHHs, eNBKTPOMArHinioi CymicHOCTI, 3axvcTy AOBKinAA
Ta iH.).

« Iig yac BUKOpWCTaHHA NpyNaaAA Lboro Npunagy HarpiBa€Tbca A0 BUCOKOT Temnepatypu. CTexre 3a
TUM, 06 eNEKTPOLLHYP HE TOPKABCA FapAYMX YaCTUH Npunagy.

« lepeBipTe, W06 Hanpyra y BUKOPUCTOBYBaHIl Bamu eneKTpomepexi Bifgnosiaana Hanpysi, BKasaHin
Ha npunagi.

« byab-Ake HenpaBunbHe MIAKMIOYEHHA A0 enekTpomepexi Moxe npu3B€ECTM Ao HemonpaBHMX
NOLKOKEeHb Npunagy, Ha AKi rapaHTiA He NOWNPIOETLCA.

 [InA [OAATKOBOro 3axXWUCTy pPeKOMeHAYETbCA
MiAKNIOYEHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BiKMIOUYEHHA
(M3B) 3 HOMiHANbHVM AUdEpPEHLiaNbHUM POOOUNM
CTPyMOM 10 30MA [0 enekTpuYHOro naHuora
BaHHOI KiMHaTW. [1POKOHCYNbTYNCb 3i CBOIM
YCTaHOBHVKOM.

« Y Bynb-AKoMy BMNaAKy CNOCOOM YCTAHOBNEHHA | BUKOPUCTaHHA Npunajy MOBMHHI BiANoBiaaTyh
BIMOraM HOPMaTUBHIIX JOKYMEHTIB, YAHHWX Y BaLlil KpaiHi.

« YBATA: He KopuCTynteca UM NpUCTPOEM %
nobnnsy BaHH, AyWOBMX, OacenHiB uu %‘
IHLNX EMHOCTEN 3 BOAOIO.

« Llen npunapg He NOBMHEH BUKOPKCTOBYBATNCH 0COGamM (B TOMY Ynchi AiTbMu), AKi MaloTb OOMeXeHi
Gi31nyHi, YyTTEBI UM PO3YyMOBI MOXNMBOCTI a60 He MatoTb NOTPIGHOO JOCBIAY UM 3HaHb, AKLIO 0Coba,
BifANOBifanbHa 3a ixHio 6e3neKy, He 3[ilICHIOE 38 HUIMK HarnAgy abo nonepefHbO He Aana BKasiBok
L{Of0 BUKOPMCTaHHA Npunagy. Cnig HarnAaaTh 3a AiTbMK, WOo6 BOHM HE rpanica 3 Npunagom.

« [lpn KopWCTyBaHHI MPUCTPOEM Y BaHHIN
KIMHATI, BUMMKaWUTe MOro Big Mepexi nicna
BUKOPUCTAHHA, OCKINbKM ONU3bKICTb BOAM
CTAaHOBUTb Hebe3neky, HaBiTb KOMW NPUCTPIN
BUMKHEHO.

Ller npucTpin mMoxe BUKOPUCTOBYBATUCH
OiTbMY BiKOM Bifi 8 pOKiB i BuLle Ta ocobamm 3
obMeXeHUMMN i3UYHUMK, CEHCOPHMMM abo
PO3YMOBUMMN MOXINBOCTAMM, 0CODaMW, AKi He
MalTb AOCTATHbO AOCBIAY Ta 3HaHb, HEOOXigHNX
ONA TMOBOMXKEHHA C Takumu Bupobamn
33 YMOBM, fKIWO 3a HUMW NPOBOAUTLCA
Bi,unosip,Hlel Harnag abo BOHW 03HaNOMIEH] 3
IHCTPYKLiAMM WOA0 6E3MEYHOTO BUKOPUCTAHHS
MPUCTPOIO | PO3YMilOTb Hebe3neky, o Moxe
BinbyTncA. He po3Bonanmte pgitAmM rpatym 3
NPUCTPOEM. OunLLeHHA Ta 06CNYroByBaHHA He
NOBVHHO OyTW BMKOHaHe AiTbMu 6€3 Harnagy.

« LWob6 yHMKHYTM Hebe3nekn, Yy pasi
MOLWKOMKEHHA eNleKTpoWHypa KMoro  cnig
3aMiHWTW Ha NigNPUEMCTBI BUPOD6 HY Ka, B 10r0
BiAAiNi nicnAnpogaxHoro o6cnyroByBaHHA abo
3BEpPHYBWNCb A0 Cneuianicta BigMOBIgHOI
kBanidikadil.

+ He KopucTyiitech Balivm Npunagom i 3BepHITbCA A0 YNOBHOBaXEHOrO CepBIC-LIeHTPY, AKILO Npunag
napjas Ha nignory abo He npaLloe AK cnif.

« Mpunag obnagHaHWii CUCTEMOIO TEMNOBOTO 3aXICTY. Y BUNafKY neperpiBaHHA (Hanpuknag,
BHACNiAOK3abpyAHEHHA 3aHbOI peLwiTKi) Npunag aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCS; B LibOMY BUMaAKY
HeoOXiiHO 3BEPHYTICA O LEHTPY NiCIANPOAAKHOrO 06C/yroByBaHHA.

« Mpunag noTpibHO BifKIOYaTY Bif €NeKTpOMepeXi: nepes BUKOHaHHAM onepaLliil ounLeHHA abo
Aornapy, AKWO BiH He NpaLloe AK CNif, oapasy NicnA 3akiHYeHHsA BUKOPUCTaHHS.

« He BKOpMCTOBYTE NpUNag, AKLLO AOro eNeKTPOLLHYP NOLWKOMKEHUI.

« He 3aHyploliTe npunag y Bogy i He MiACTaBAMIATE 10TO Mif CTPYMiHb BOAM, HABITb Nifj YaC OUMLLIEHHS.
« He TopKaiiTecb npunagy, AKLIO Y BaC BONOTi PyKi.

« bepitb npunag He 3a KOPMNYyC, NOKY BiH Lie rapAunii, a 3a pyyKy.

« Bigkniouatoun npunag Bif enekTpomepesi, TATHITb He 3a eNeKTPOLLHYP, a 3a BUKY.

+ He kopucTyittech enekTponofoBxyBayem.

« He BUKopuCcTOBYITE ANA OUMLEHHA abpa3vBHi Y1 KOPO3iiiHi MaTepiani.

« He KopucTyiitech npunapom npuv temnepatypax Huxue 0°C i suwwe 35°C.

Mepen NoYaTKOM BUKOPUCTAHHA YBaXXHO NpoYmMTalnTe Lo IHCTPYKLiito
i nopaam 3 TexHikn 6e3neku.

FAPAHTIA

Baww npunag npusHaueHnii TinbKu s nobyToBOro BUKOPUCTAHHS. 100 He MOXKHa BUKOPVCTOBYBATU
Aans npodeciitHoi fiAnbHOCTI. HenpasunbHe BUKOPUCTaHHA NpuUnagy TArHe 3a co60to aHymMoBaHHA
rapaHii.

Lli iHcTpyKLUii TaKOXK AOCTYNHI Ha HaloMy cainTi www.rowenta.com.

Lugege enne kasutamist tadhelepanelikult Idbi
nii kasutusjuhend kui ka turvanéuded.

TURVALISUSE NOUANDED

« Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele normatiivide le ja seadustele
(Madalpingeseadmete, Elektromagnetilise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta kaivad direktiivid)

+ Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kéigus. Véltige nende puutumist naha vastu. Jélgige alati,
et seadme toitejuhe ei puutuks mine kunagi selle kuumenevare osadega kokku.

« Kontrollige, et kasutatav vorgupinge vastaks seadme juures ndutavale.

«Valesti vooluvérku tihendamine voib seadme rikkuda ning sellised vigastused ei kdi garantii alla.

- Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav pai-
galdada vannituba varustavasse vooluahelasse
rikkevooluseade, mille nominaalne rikkevool ei
uleta 30 mA. Kuisige néu paigaldajalt.

«1gal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskolas kasutamisriigis kehtiva
seadusandlusega.

- HOIATUS! Arge kasutage seadet vannide, %
dusside, kraanikausside voi muude vett &‘
sisaldavate anumate lahedal.

« Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiitisilised ja vaimsed voimed ning meeled on piiratud
voi isikud, kes seda ei oska voi ei tea, kuidas seade toimib, vélja arvatud juhul, kui nende turvalisuse
eest vastutav isik kas nende jérele valvab voi on neile eelnevalt seadme t66pohimatteid ja kasutamist
selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele, et lapsed seadmega ei méngiks.

- Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage
see parast kasutamist vooluvorgust, sest vesi
vOib pohjustada ohtliku olukorra isegi siis, kui
seade on valja lulitatud.

- Seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaas-
tast voi vahenenud fuisiliste, sensoorsete voi
mentaalsete vdimetega isikud, samuti isikud
kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise osas
eelnevalt juhendatud véi koolitatud ning nad
moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet jarel-
valveta puhastada ega hooldada.

« Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade
arahoidmiseks lasta see tootjal, tema muitigijarg-
sel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni
omaval isikul valja vahetada.

« Arge kasutage seadet ning votke tihendust Volitatud Teeninduskeskusega juhul, kui seade on maha
kukkunud vdi ei to6ta korralikult.

«Seade on varustatud kaitse siisteemiga tlekuumenemise vastu. Kui temperatuur touseb liiga korgele
(kuna naiteks tagarest on ummistunud), jaab seade automaatselt seisma: votke iihendust milgijérgse
teenindusega.

+ Seade peab olema vooluvérgust vélja voetud: selle puhastamiseks ja hooidu seks, rikke korral, kohe,
kui olete selle kasutamise Idpetanud.

« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

« Arge kastke seadet vene ega pange seda voolava vee alla isegi mitte selle puhastamiseks.

« Arge katsuge seadet niiskete kitega.

« Arge hoidke seadet korpusest - see on tuline - vaid kdepidemest.

« Seadet ste ps list valja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest, vaid pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis véivad selle pinda kriimustada véi sédvitada.
« Arge kasutage temperatuuril alla 0°C ja Ule 35°C.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks. Seda ei tohi tarvitada toovahendina. Ebadige
kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
E (@ Teie seadmejuures on kasutatud vaga mitmeid imbertd6tlemist véi kogumist

voimalda vaid materjale.
2 Viige seade kogumispunkti v6i viimase puudumisel volitatud teeninduskes-
[r— kusesse, et oleks véimalik selle imbertddtlemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil www.rowenta.com

Prie$ naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite
naudojimo instrukcijas ir patarimus

SAUGOS NURODYMAI

« Siekiant uztikrinti JGsy sauguma, Sis aparatas pagamintas laikantis taikomy standarty ir

teisés akty (Zemos itampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos direktyvy...).
+ Naudojant aparatg jo dalys labai i kaista. Nesilieskite prie jy. Niekada ne leiskite maitinimo
laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

« Patikrinkite, ar JUsy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant aparato.

« Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos Zalos, kuriai netaikoma garantija.

- Siekiant papildomos apsaugos, rekomenduo-
jama j vonios elektros grandine jtraukti liekamo-
sios sroves jtaisg (RCD) su normine liekamaja
darbine srove, kuri nevirsija 30 mA. Patarimo
kreipkités j asmenj, diegiantj jranga.

«Taciau apz‘iratas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jusy Salyje galiojanciy standarty.

« |SPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio
Salia vonios, duso, prausyklés ar kity indy, @‘
kuriuose yra vandens.

« Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy fizinés, jutiminés arba protinés
galimybés yra ribotos, taip pat asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba Ziniy, i$skyrus tuos
atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina tinkama prieZitira arba jie i$ anksto gauna ins-
trukcijas dél $io aparato naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su aparatu.

- Prietaisg naudojant vonioje, po naudojimo
batina is elektros lizdo iStraukti prietaiso kistuka,
nes buvimas arti vandens kelia pavojy net isjun-
gus prietaisa.

. Sj Pprietaisg gali naudoti 8 mety bei vyresnio
amziaus vaikai ir sutrikusiy fiziniy, jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties ir
ziniy asmenys, jei jie prizidrimi arba jiems
paaiskinama, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir
jie supranta susijusius pavojus. Vaikams zaisti su
prietaisu negalima. Vaikai negali be priezitros
valyti prietaiso arba atlikti jo technine prieziira.

- Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas,
centras, kuris yra jgaliotas atlikti priezilrg po
pardavimo, arba panasios kvalifikacijos asmenys
Ji turi pakeisti, kad nebuty pavojaus.

« Ne naudokite aparato ir kreipkités i centra, igaliota atlikti prieZitirg po pardavimo, jeigu

aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

« Aparate yra instaliuota karsciui jautri apsaugos sistema. Aparatui perkaitus (pavyzdziui, del
uzsikim3usiy galiniy groteliy), aparatas automatiskai issijungia: kreipkités i centra, jgaliota atlikti
priezidira po pardavimo.

« Aparatas turi bati iSjungtas i tinklo: pries ji valant ir atliekant priezitros darbus, sutrikus

veikimui, baigus ji naudoti.

« Ne naudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nenardinkite jo i vandeni ir neplaukite net valydami.

+ Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Nei$junkite traukdami uz laido, bet iStraukite kistuka is lizdo.

« Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

« Nevalykite su veiti mui skirtomis ar korozija sukelian¢iomis priemonémis.

+ Nenaudokite esant zemesnei nei 0°C ir aukstesnei nei 35°C temperatdrai.

GARANTUJA:

Jusy aparatas skirtas tik naudojimui namuose. Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.
Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
E (@ Jusy aparate yra daug medziagy, kurias galima pakeisti i pirmines zaliavas arba

perdirbti.
S Nuneskite ji i surinkimo punkta arba, jei jo néra, i centra, kuris yra igaliotas
—— atlikti priezira, kad aparatas buty perdirbtas

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir misy svetainéje www.rowenta.com.

Pirms izmantoJanas uzmanigi izlasiet lietoJanas instrukciju
un ari droJibas noradijumus.

DROSIBAS NORADIJUMI

« Jusu drosibai, Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteikumiem (zemsprieguma direktiva,
elektromagnétiska saderiba, apkartéja vide ... ).

«Izmantosanas laika aparata piederumi klGst loti karsti. Izvairieties no to saskares ar adu. Parliecinieties,
lai barosanas kabelis nekad n'eatrastos kontakta ar karstam aparata dalam.

« Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst jasu aparata parametriem.

« jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgriezeniskus bojajumus, kurus garantija nesedz.

« Papildu aizsardzibai elektriskaja kédé, kas
apgada vannas istabu, ieteicams uzstadit
paliekosas stravas ierici (RCD), kuras paliekosas
darbibas strava neparsniedz 30 mA. Paludziet
uzstaditaja padomu.

« lerices uzstadisana un izmantosanajaveic saskana ar jusu valsti spéka esosajiem standartiem.

» BRIDINAJUMS: neizmantojiet 30 ierici

vannas, dusas, baseinu vai citu tvertnu,
kas satur udeni, tuvuma.

+ 30 aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus), kuru fiziskas, sensoras vai garigas
spéjas ir ierobezotas, vai personam, kuram trakst pieredzes vai zinasanu, iznemot gadijumus, kad par
vinu drosibu atbildiga persona ierices izmantosanas laika Sis personas uzrauga vai ir sniegusi
informaciju par ierices izmantosanu. Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

- Ja ierice tiek izmantota vannas istaba, péc
lietoSanas atvienojiet to no stravas, jo udens
tuvums rada briesmas pat, ja ierice ir izslégta.

« So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un
cilveki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai
garigam spéjam, ka ari tad| kam trakst
pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu drogibu atbildigas personas
uzraudziba vai ir sanémusi noradijumus
attieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un apzinas
ar to saistitos riskus. Bérni ar So ierici nedrikst
spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt tas tirisanu
un apkopi.

- Ja barosanas vads ir bojats, tas jaaizvieto
razotajam, garantijas apkalposanas servisam vai
personai ar lidzigu kvallfikaciju, lai izvairitos no
lesp&jamam briesmam.

« Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizéto servisu, ja jusu ierice ir nokritusis zemé un/vai ta
darbojas ar traucéjumiem.

« Aparats ir aprikots ar termiskas drosibas sistému. Parkarsanas gadijuma (kas notikusi, piemé ram, aiz-
mugures rezga aizsérésanas dé!) sazinieties ar tehniskas apkopes centru.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas gadijuma, tiklidz Jus esat
beidzis to lietot.

« Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

+ Nemérciet ident vai ne lieciet zem tekosa tdens pat tirisanas nolka.

« Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas

+ Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.
« Nelietojiet to pie temperataras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35°C.

GARANTIJA

Sis aparats ir paredzéts lietoanai tikai majas apstaklos. To nedrikst izmantot profesionalos nolakos.
Nepareizas izmantosanas gadijuma garantija klast par nederigu un spéka neesosu.

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIB!
E (@ lerices razosana izmantoti vairaki materiall, kas ir lietojami atkartoti vai otrreiz

parstradajami.
2 Nododiet ierici elektroieri¢u savak$anas punkta vai autorizéta servisa centra,
. lai nodrosinatu tas parstradi.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari miisu majas lapa www.rowenta.com.

Przeczyta¢ uwaznie instrukcjfl obstugi oraz zalecenia
bezpieczenstwa przed pierwszym uzyciem.

ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

+ Dla Twojego bezpieczenstwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowiazujacych norm i przepiséw
(Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompatybilnosci elektromagnetycznej, normy $rodo-
wiskowe ...).

+ W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja. Unikaj kontakt\J ze skora.
Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie dotykat nagrzanych czesci urzadzenia.

« Sprawdz, czy napiecie Twojej instalacji elektrycznej odpowiada napieciu urzadzenia.

+ Kazde nieprawidtowe podlaczenie moze spowodowac nieodwracalne szkody, ktore nie sa pokryte
gwarancja.

- Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie
instalacji elektrycznej w tazience za pomoca
wytacznika réznicowopradowego o czutosci nie
wiekszej niz 30 mA. O dokfadne wskazéwki
nalezy zwrdcic sie do elektryka.

« Instalacja urzadzenia i jego uzycie musza by¢ zgodne z normami obowiazujacymi w Twoim kraju.

- OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywaé '
urzadzenia w poblizu wanny, prysznica, @
basenu i innych zbiornikéw wodnych.

+ Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne,
sensoryczne lub u mysiowe sa ograniczone, ani przez osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadc-
zenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo nadzoruje ich czynnosci
zwigzane z uzywaniem urzadzenia lub udzielila im wcze$niej wskazéwek dotyczacych jego obslugi.
Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wykorzystywaty urzadzenia do zabawy.

- Jezeli korzystasz z urzadzenia w tazience, po
kazdym uzyciu pamietaj o odfgczeniu go od
zrodta zasilania. Ze wzgledu na blisko$¢ wody,
istnieje ryzyko porazenia pradem, nawet jezeli
urzadzenie jest wytgczone.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczo-
nych zdolnosciach fizycznych, czuciowych
i umystowych oraz osoby nieposiadajace
stosownego doswiadczenia lub  wiedzy
wyfgcznie pod nadzorem albo po otrzymaniu
instrukgji dotyczacych bezpiecznego korzysta-
nia z urzadzenia. Dzieci nie powinny
wykorzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszc-
zenie oraz czynnosci konserwacyjne nie
powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci
bez nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
powinien on by¢ wymieniony u producenta,
w punkcie serwisowym lub przez osoby o
réwnowaznych kwalifikacjach, w celu unikniecia
zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzenia i skontakrui sie z Autoryzowanym Centrum Serwisowym, gdy: urzadzenie
upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

+ Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie termiczne. W razie przegrzania (spowodowanego, na
przyktad, zabrudzeniem tyInej kratki) urzadzenie wytaczy sie automatycznie. Zglos sie do centrum obs-
lugi serwisowej.

+ Urzadzenie powinno by¢ odfaczane od zrédta zasilania: przed myciem i konserwacja,
w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakoriczeniu jego uzywania.

« Nie uzywaj urzadzenia jesli kabel jest uszkodzony

+ Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wktadaj go pod biezaca wode, nawet w celu jego umycia.
« Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

« Nie trzymaj urzadzenia za goracg obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wyfaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociggaj za kabel, ale za wtyczke.

« Nie stosuj przedklzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktéw szorujacych lub powodujacych korozje.

« Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0°C i powyzej 35°C.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.
Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych.
Gwarancja traci waznos¢ w przypadku niewfasciwego uzytkowania urzadzenia.

BIERZMY CZYNNY UDZIAt W OCHRONIE SRODOWISKA.
E (® Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatdw, ktére moga by¢ poddane

ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
<2 Wtym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu zbiorki. Nie nalezy

mmmmm 90 umieszczac zinnymi odpadami komunalnymi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej: www.rowenta.com.

BEZPECNOSTNI RADY

+V z&jmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi normami a predpisy (smérnice o
nizkém napéti, elektromagnetické kompatibilité, Zivotnim prostredi...).

+ Béhem pouzivéni je prislusenstvi pfistroje velice horké. Vyvarujte se jeho styku s pokozkou. Dbejte,
aby se elektrické napajeni a $ndra nikdy nedotykali horkych casti pflstroje.

« Presvéd(te se, zda napéti vasi elektrické zasuvce odpovida napéti vaseho pfistroje.

« Piii jakémkoli chybném pfipojeni k siti miize dojit k nevratnému poskozeni pfistroje, na které se
nevztahuje zaruka.

-V zajmu dalsi ochrany doporucujeme instalovat
do elektrického obvodu k napajeni koupelny
zafizeni pro zbytkovy proud s nomindlnim
zbytkovym provoznim proudem nizsim nez 30
mA. Instalaci konzultujte s elektroinstalatérem.

« Instalace vaseho pfistroje musi splinovat podminky norem platnych ve vasi zemi.

- VYSTRAHA: Nepouzivejte tento spotiebic %
v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo @
jinych nadob s vodou.

«Tento pristroj nenl urcen k tomu, aby ho pouzfvaly osoby (véetné déti, jejichz fyzické, smyslové nebo
dusevnl schopnosti jsou snizené, nebo osoby bez patfi¢nych zkusenosti nebo znalosti, pokud na né
nedohlizi osoba odpovédna za jejich bezpecnost. Na déti je tieba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

- Pouzivate-li spotrebic v koupelné, po pouziti
jej neprodlené vypojte ze zasuvky, protoze
blizkost vody predstavuje nebezpeciiv pripadé,
Ze je spotiebic vypnuty.

- Tento spotrebi¢ smi byt pouzivan détmi ve
véku od 8 let, stejné jako osobami se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schop-
nostmi nebo bez zkuSenosti a znalosti, pokud
jsou pod dohledem nebo byly instruovany o
bezpecneém pouziti spotfebice a chapou rizika,
k nimz maze dojit. Déti si se spotreblcem
nesméji hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

- V pfipadé, Ze je napdjeci Sndra poskozena,

Prectéte si pozorné navod k pouziti a bezpecnostni instrukce pred tim,
nez pfistroj poprvé pouzijete.

—®-

nechte ji z bezpecnostnich dlvodl vyménit u
vyrobce, v autorizované zarucni a pozarucni
opravné, pripadné opravu svéite osobé s
odpovidajici kvalifikaci.

« Pristroj nepouZivejte a obratte se na autorizované servisni stredisko, pokud:

- pfistroj spadl na zem

- pfistroj fadné nefunguje

«Tento pfistroj je vybaven tepelnou pojistkou. V pflpadé piehiati (zplisobeného napi. zanesen Im zadnf
milzky) se pfistroj automaticky vypne: obratte se na autorizovanou zaru¢nl a pozaru¢nl opravnu.
« Pistroj musi byt odpojen:

- pfed jeho ¢isténim a tdrzbou,

- v pfipadé jeho nespravného fungovani,

- ajakmile jste jej prestali pouzlvat.

« Pistroj nepouZlvejte, je-li poskozeny elektricky napaje¢ kabel

« Pistroj neponofujte do vody (ani pfi jeho ¢isténi)

+ Pistroj nedrzte vlhkyma rukama.

« Pristroj drzte pouze za rukojet, télo pfistroje mize byt horké.

« Pfi odpojovani ze slté netahejte za pflvodnl $ndru, ale za zastré¢ku

+ Nepouzivejte elektricky prodluzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prostiedky nebo prostiedky, které mohou zptsobit korozi.

« Pristroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0°C a vyssich nez 35°C.

ZARUKA

Tento pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domécnosti. Pfistroj neni uréen k pouzivani v komercnich
provozech. V pfipadé nespravného pouziti pfistroje zanika zaruka.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNiIHO PROSTREDI!
K (@ Vas pfistroj obsahuje ¢etné materiély, které |Ize zhodnocovat nebo recyklovat.
|

2 Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu servisnimu stfedisku,
kde s nim bude nalozeno odpovidajicim zpUsobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach www.rowenta.cz

K]

BEZPECNOSTNE POKYNY

+ Aby bola zabezpecena vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda platnym normam a predpisom
(smerniciam o nizkom napati, o elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom prostredi. ..)

« Pri pouzivani sa prislusenstvo pristroja veltni zohrieva. Dbajte na to, aby sa nedostalo do

kontaktu s pokozkou. Ubezpecte sa, aby sa napajaci kdbel nikdy nedotyka teplych casti pristroja.

« Skontrolujte, ¢i napatie vasej elektrickej instalacie zodpoveda napétiu vasho pristroja.

+ Akékorvek nespravne zapojenie mOze spdsobit nenavratné skody, na ktoré sa zaruka nevztahuje.

Precitajte si pozorne navod na pouZzitie pred tym,
nez pristroj prvykrat pouzijete.

« Ako dodatocnu ochranu vam odporucame
instalovat do elektrickej siete napajajucej
kupelfiu zvyskové prudové zariadenie (RCD),
ktoré znizuje zvyskovy prevadzkovy prud na
maximalne 30 mA. Poziadajte o radu svojho
elektrikara.

« Instalécia pristroja a jeho pouZivanie musia byt v sulade s normami platnymi vo vasom $tate.

- VAROVANIE: nepouzivajte toto zariadenie ‘
v blizkosti vani, spfch, umyvadiel ¢i inych Y=
nadob obsahujucich vodu.

« Tento pristroj nesmu pouzivat osoby {vratane deti), ktoré maju znlzem1 fyzicku, senzorickt alebo
mentalnu schopnost, alebo osoby, ktoré nemaju na to skisenosti alebo vedomosti, okrem pripadov,
ked' im pri tom poméha osoba zodpovedna za ich bezpe¢nost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred
pouci o pouzivani tohto pristroja. Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa s tymto pristro-
jom nehraju.

- Ked'zariadenie pouzivate v kupelni, po pouziti
ho odpojte z elektrickej siete, kedze blizkost
vody predstavuje riziko aj vtedy, ked je zariade-
nie vypnuté s tymto pristrojom nehraju.

- Toto zariadenie moze byt pouzivané detmi od
veku 8 rokov a osobami so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami,
alebo osobami s nedostatkom skusenosti a
vedomosti, ak su pod dohladom alebo boli
oboznamené s bezpecnym pouzitim tohto
zariadenia a rozumeju moznym rizikam. Deti si
so spotrebicom nesmu hrat. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu nesmu vykondvat deti bez
dozoru.

- Ak je napdjaci kabel poékodenﬁ’/, je potrebné,
aby ho vymenil vyrobca, jeho zakaznicky servis
alebo osoby s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

« Pristroj nepouZivajte a obratte sa na autorizované servisné stredisko, ak : pristroj spadol, ak normalne
nefunguje.

«Tento pristroj je vybaveny tepelnym bezpecnostnym systémom.V pripade prehriatie (spésobeného,
napriklad znecistenim zadnej mriezky) sa pristroj automaticky vypne: obrétte sa na zakaznicky servis.
« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred cistenim a idrzbou, v pripade, Ze dojde k prevadz-
kovym poruchdm a ked' ste ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouzivajte, ak je poskodeny napéjaci kabel.

+ Nepondrajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

+ Nechytajte ho vlhkymi rukami.

« Pristroj nechytajte za teplu ast, ale za rukovat.

« Pri odpdjani z elektrickej siete netahajte za napéjaci kébel, ale za zastrcku.

+ Nepouzivajte elektricku predlZzovaciu $ndru.

+ Necistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

+ Nepouzivajte ho v pripade, Ze teplota v interiéri klesla pod 0°C alebo vysttpila nad 35°C.

ZARUKA

Tento prlistroj je ur¢eny na bezné domace pouzitie.
NemOze sa pouzlvat na profesiondlne ucely.
V prlpade, Ze sa prfstroj nespravne pouzlva, zaruka straca platnost.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!
E @ Tento pristroj obsahuje vera zhodnotitefnych alebo nacyklovatefnych mate-

ridlov.
2 Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto chyba, tak autorizo-

[r— vanému servisnému stredisku, ktoré zabezpeci jeho likvidaciu.

Tieto instrukcie si dostupné aj na nasich webstrankach www.rowenta.com.
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BIZTONSAGI TANACSOK

« Az On biztonsaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatélyos szabvanyoknak és szabalyozasoknak
(kisfesziiltségre, elektromagneses kompatibilitasra, kornyezetvédelemre stb. vonatkozd iranyelvek).

+ Hasznalat sordn a késziilék tartozékai felforrésodnak. Kerilje a bérrel valé érintkezést. Mindig bizo-
nycsodjon meg arrdl, hogy a tapkabel nem érintkezik a késziilék meleg részeivel.

« Ellendrizze, hogy elektromos halézatanak fesziltsége megegyezik a késziilék tapfesziiltségével.

+ Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan karokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

- A fokozott biztonsag érdekében javasoljuk,
hogy szereltessen be flrd6szobajaba 30 mA-t
meg nem haladé RCD aramkért. Tovabbi infor-
macioért forduljon szerel6hoz.

+ Ugyanakkor a késziilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az orszagéban hatalyos szabva-
nyoknak.

« FIGYELEM: ne hasznalja a készlléket %
firdékad, zuhanyzok, mosdok és egyéb, &
vizet tartalmazo edények kozelében!

«Tilos a késziilék hasznalata olyan személyeknek (beleértve a gyerekeket is), akiknek fizikai, érzékelési
vagy szellemi képességeik korlatozottak, valamint olyan személyeknek, akik nem rendelkeznek a
késziilék hasznalatara vonatkozd gyakorlattal vagy ismeretekkel. Kivételt képeznek azok a személyek,
akire egy, a bitonsagukért felelds személy felligyel, vagy akikkel ez a személy el6zetesen ismertette a
késziilék hasznalatara vonatkozd utasitasokat. A gyerekek ne jatsszanak a késziilékkel.

- Ha a késziiléket flirdészobaban hasznalja,
hasznalat utan huzza ki, mivel a viz kdzelsége
még akkor is veszélyt jelent, ha a késztilék ki van
kapcsolva.

A készlléket 8 év feletti gyermekek és

Hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznélati
Utmutatot és a biztonsagi eléirasokat.

csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezo illetve gyakorlat és
tudas nélkili személyek csak felugyelet mellett,
illetve akkor hasznalhatjak, ha utmutatast
kaptak a készllék biztonsagos hasznalatardl és
megismerték a velik jard veszélyeket. A gyere-
kek soha ne jatssznak a készulékkel A gyerekek
felligyelet nélkiil soha ne végezzenek takaritast
vagy karbantartast a készuiléken!

- Abban az esetben, ha a tapkabel megsérdl,
ezt a gyartonak, az ligyfélszolgalat alkalmazott-
janak, vagy egy hasonlé képzettségil szakem-
bernek keﬁ/ kicserélnie, a balesetek elkerilése
érdekében.

« A kovetkezé esetekben ne hasznélja a késziiléket, és vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos
szervizkzponttal: ha a késziilék leesett és hibdsan mukodik.

+ A késziilék hévédelmi rendszerrel van ellatva. Tlmelegedés esetén (példaul a hatsé racs elduguldsa
kovetkeztében) a késziilék automatikusan kikapcsol: forduljon a szervizkézponthoz.

« Huzza ki a késziilék csatlakozédugaszat a kovetkezd esetekben: tisztitas és karbantartés elétt,
mokodési rendellenesség esetén, amint befejezte hasznalatat

+ Ne hasznélja a késziiléket, ha a tapkabel megsériilt.

+ Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztitas esetén sem.

« Ne fogja meg nedves kézzel.

+Ne a boritasanal (amely felmelegedhet), hanem a fogantyujanal fogva nyuljon a késziilékhez.

- Aramtalanitaskor ne a kébelnél fogva, hanem a dugasznal fogva huua ki a késziiléket.

« Ne hasznéljon elektromos hosszabbitot.

« Ne tisztitsa surolé vagy maré hatasu termékekkel.

+ Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti hémérsékleteken.

GARANCIA

A késziilék kizérélag otthoni hasznalatra alkalmas. Nem hasznalhaté professzionalis célokra.
A garancia érvényét veszti nem megfelel6 hasznélat esetén.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN!
ﬁ@ Az On késziilékeszamos értékesitheté vagy Ujrahasznosithaté anyagat

tartalmaz.
2 A megfelel6 kezelés végett, késziilékét adja le egy gyiijt6helyen vagy, ennek

[r— hidnyaban, egy hivatalos szervizk6zpontban.

Ezen Gtmutatasok weboldalunkon is elérheték: www.rowenta.com.

MPEMNOPBKU 31 BE3SONMACHOCT

+ 3a BalwaTa 6e30MacHOCT TO31 ype/ CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE U Ha fleficTBaLYaTa HOPMaTUBHa
ypenba (Hnckosonrosa AnpekTBa, [INpeKTMBa 3a €1EKTPOMArH1THa CbBMECTUMOCT, [IupeKTrBa 3a
onasBaHe Ha OKOJHaTa cpefa v Ap.).

« MpucTaBKnTe Ha ypeaa ce HarpABaT CUHO MO Bpeme Ha pabota. /36Arsaiite KOHTaKT ¢ Koxara.
YBepeTe ce, Ye 3axpaHBaLMAT Kaben He ce AonMpa 40 ropeLyyTe YacTu Ha ypesa.

« [poBepeTe fanu 3axpaHBAHETO Ha ypefa OTrOBOPA Ha enekTpuyeckaTa Bu Mpexa. HenpasunHoto
3axpaHBaHe MOXe Aia MPUYMHI HeobpaTMI NOBPEAX, KOUTO He Ce MOKPUBAT OT rapaHLuATa.

« 3a JONDbAHUTENHA 3aLiWTa, MOHTUPAHETO Ha
YCTPOWCTBO 3a AandepeHumanHa 3awmta (Y43),
KOeTO VMMa HOMMHANEeH OCTaTbYyeH TOK,
HeHagBuwagalw, 30 mA, ce npenopbysa Npu
eneKkTpo3axpaHBaHe Ha 6aHATa. OHCYNTUpanTe
Ce TeXHUK.

U HCTannpaHero Ha ypefa 1 U3non3BaHeTo My TpﬂﬁBa Aa OTroBapAT Ha nencTawuTe CTaHOapTV BbB
BallaTa AbpXKaBa.

- MPEOYNPEXAOEHUE: He |/|3|'|on3Ba|7|Te
X

TO3M ypen 6nM30 OO0 BaHW, [OYLWOBE,
GaceiHn UK apyri CboBe, ChAbPXKALLM BOAA.

« YpeanT He e npeaBuaeH Aa 6bae N3non3saH OT NNLA (BKNIOUNTEHO OT Aeual, unnro Gpuandecku,
CETUBHM WK YMCTBEHM CMOCOBHOCTY Ca OrpaHUYeHy, Wi nnua 6e3 onuT 1 3HaHUA OCBEH ako
OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT Nnue HabNo[aBa 1 AaBa NPefBapUTENHN YKa3aHNs OTHOCHO
non3BaHero Ha ypega. Harnexpgaire feuarta, 3a 4a ce yBepuTe, Ye He Urpast ¢ ypesa.

- KoraTo ypepbT ce n3non3ga B 6aHs, U3KyeTe
[0 OT KOHTAKTa Ha eNleKTpuyeckaTa Mpexa cnep
ynotpeba, Tb Kato 651M30CTTa C BOAa
npencTaBnABa PUCK, LOPY aKo CaMUAT ypeq e
N3KNIOYEH OT By TOHa.

- To3n ypen MoXe [ja ce 13Mon3Ba OT Aela Hag 8
FOOVHU W NnUa C OrpaHuYeHn Gu3nyecku,
CETVIBHW U YMCTBEHM CNOCOOHOCTY, UK LA
6e3 onuT U 3HaHMA, aKo Ca NOCTaBeHW Mof
HabnogeHne unn 6bAAT MHCTPYKTMPaHM 3a
0e3onacHata My ynotpeba, u pa3bupat
onacHocTuTe. C ypega He TpAbBa aa cv urpaat
neua. [la He ce M3BbpPLWBA MNOYNCTBAHE U
nofaApbXKKa OT Aela, 0CTaBeHn 6e3 Haa3op.

« AKO 3axpaHBaWMAT Kaben e NoBpeaeH, 3aaa
n3berHete BCAKAKBU PUCKOBe, TON TpAbBaaa
Obfe CMEHEH OT NPOV3BOANTENA, OT CEPBI3a 3a
rapaHUMOHHO 00OCNyXBaHe MAW OT Ninua CbC
CxopaHa KBanudurkayma.

+ He u3nonssaiite ypepa 1 ce CBbpieTe € 0/00PEH CEPBU3EH LIEHTBP, B CTyyali Ye ypeasT € nagan uin
He paboTy HopmanHo.

+ YpenwT nputexasa cucTema 3a 3alyuTa OT nperpAsaHe. B cnyyail Ha nperpABaHe, AbXallo ce
HanpyMep Ha 3aMbpCcABaHe Ha 3afiHaTa PeLLeTKa, ypefbT aBroMaTUYHO Ce U3KMiouBa: 06bpHeTe ce KbM
CepBU3 3a rapaHLMOHHO 06C/TyKBaHe.

+ YpenbT TpA6Ba fa 6bAe W3KIOYEH OT 3axpaHBaHero: Mpefu MOYNCTBaHE W BCAKAKBU
nonpasKu/noaapbKKa, NPy HenpasuiHa paboTa, BeHara cnef Kato Npukniounte paboTa ¢ Hero.

« He n3nonssaiite ypepa, ako KabensT e nospeseH

+ He notansiite 1 He MniiTe C BOAA AOPU NP NOYNCTBAHE.

+ He xBalLaliTe ¢ MOKpY pbLie.

+ He xBalLaiiTe 3a Kopnyca, KOWNTO Ce HarpsABa, a 3a ApbxKaTa.

« He pbpnaiite 3axpaHBaluma kaben, a Wwencena, 3a fia ro U3KMiounTe OT Mpesxara.

+ He u3non3BaiTe yabnxuTen.

+ He n3nonssaiite abpasviBHM U KOPO3WBHU MPEnapaTi 3a NOYNCTBAHE.

+ He n3non3gaiite npm Temnepatypa no-Hucka ot 0°C n no-smcoka ot 35°C.

Mpeau ynotpeba npoyeteTe BHUMETENHO UHCTPYKLMATa 3a non3BaHe,
KaKTo 1 yKa3aHuaATa 3a 6e3onacHocr.

FAPAHUMA

To3u ypen e npefHa3HaueH camo 3a lamaluHa ynotpe6a. He e npeHasHaueH 3a npodecroHantm uenu.
lapaHuysATa ce 06e3cniBa Npy HenpaswiIHa ynoTpeba.

AA YYACTBAME B OMNMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEJA!
K ([ YpepnbT e u3paboTeH OT pasnnyHM MaTepumanii, KOUTO MOraT fia Ce Npedaaar Ha

BTOPWYHU CYPOBWHU U Aa Ce PeLMKIMpaT.
< Tpepaiite ro B cneuvaneH LEHTbP UK, ako HAMa TakbB, B 0f0BpeH cepeus,

—— 3a ja 6bae npepaboTeH.

Te3u MHCTPYKUMM MOraT fa 6bAaT HAMEPEH!U CbLLO U Ha HawwmA yebcaiiT
www.rowenta.com

RECOMANDARI DE SECURITATE

« Pentru siguranta dumneavoastra, acest aparat este conform normelor si reglementdrilor aplicabile
(directivele privind echipamentele de joasa tensiune, compatibilitatea electromagnetica, mediul
inconjurator, etc.).

+ Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizérii. Evitati contactul cu pielea. Asigurati-
vd ca niciodata cablul de alimentare sd nu tie in contact cu pértile calde ale aparatului.

« Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa corespunda cu cea a aparatului dum-
neavoastra.

« Conectarea la o tensiune necorespunzatoare poate provoca daJne permanente care nu sunt acoperite
prin garantie.

» Pentru protectie suplimentard, se recomanda
instalarea in cadrul circuitului electric care
alimenteaza baia a unui dispozitiv de curent
rezidual (DCR) in cazul in care curentul rezidual
nominal este de maxim 30 mA. Consultati un
electrician.

Tainte de folosire, dtiti cu atentie atat modul de utilizare
cat si recomandarile de securitate.

——

« Instalarea gxJratului si utilizarea se trebuie sa tie, totusi, conforme normelor in vigoare din tara dum-
neavoastra.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat %
Ianga bai, dusuri, chiuvete sau aIte
recipiente care contin apa.

« Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (indusiv copii} cu copodtéti fizice, sen-
zoriale seu mintale diminuata sau de persoane fara experienta sau cunostinte privind utilizarea unor
aparate asemanatoare. Exceptie constituie cazul in care aceste persoane sunt supravegheate de a per-
soana responsabild de siguranta lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni
prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandata supravegherea copiTior, pentru a va
asigura cd acestia nu se joaca cu aparatul.

- Daca folositi aparatul in baie, scoateti-I din priza
dupa utilizare, deoarece aproprierea apei repre-
zinta un pericol chiar si atunci cand aparatul este
oprit...

« Acest aparat poate fi folosit de copiii peste 8 ani
si de persoanele cu dizabilitati fizice, senzoriale
sau mintale sau fird experientd in utilizare
numai sub supraveghere sau daca au fost
instruiti in folosirea aparatului in siguranta si
daca inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii
sa se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor sa
realizeze curdtarea sau intretinerea aparatului
nesupravegheati.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant, de ser-
viciul post-vanzare oi acestuia sau de catre
persoane cu o calificare similara pentru evitarea
unui pericol.

+ Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de service autorizat daca: aparatul
dumneavoastra a cazut, dacd acesta nu functioneaza normal.

+ Aparatul este echipat cu un sistem de siguranta termica. In caz de supraincalzire (datoratd de exemplu
infundarii grilei spate), aparatul se va opri automat: contactati serviciul past-vanzara

« Aparatul trebuie scos din priza: inainte da opera~unile de curdtare si intretinere, in caz da functionare
anormald, imediat dupd ce ati terminat utilizarea acestuia.

+ Nu utilizat! aparatul in cazul in care cablul este deteriorat

« Nu scufundat! aparatul in apa si nu-l treceti sub apa nici macar pentru curatare.

+ Nu tineti aparatul cu mainile ude.

+ Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manarul acestuia.

« Pentru a scoate aparatul din priza, nu trageti da cablul de alimentare, d apucati fisa.

+ Nu utilizati un prelungitor electric.

« Nu curétati aparatul folosind produse abrazive sau coroziva.

+ Nu utilizati aparatul la o temperaturd sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice. Aparatul nu poate fi utilizat in
scopuri profesionale. Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizéri incorecte.

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!
K (D Aparatul dJmneovoastra contine numeroase materiale valortftcobile sau

reciclablle.
2 Predati-lla un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la un centru de service
[r— outorlzat pentru a fi procesat in mod corespunzator.

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru www.rowenta.com.

Pred vsako uporabo pazljivo preberite navodila
za uporabo ter varnostne nasvete.

VARNOSTNI NASVETI

« Za zagotavljanje vase varnosti ta naprava ustreza veljavnim standardom in predpisom (direktive za
nizko napetost, elektromagnetno zdruzljivost, okolje...).

+Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s koZo. Pazite, da napajalni kabel nikoli
ne pride v stik z vroc¢imi deli naprave.

« Preverite ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza napetosti naprave. Napa¢na
prikljucitev na omrezje lahko povzroci nepopravljivo $kodo, ki ni vklju¢ena v garancijo.

- V elektricnem tokokrogu kopalnice, katerega
delovni diferen¢ni tok ne presega 30 mA,
za dodatno varstvo priporo¢amo vgradnjo
naprave na diferencni tok (RCD). Za nasvet
vprasajte monterja.

« Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi standardi v vasi drzavi.

« OPOZORILO: ne uporabljajte te naprave v %
blizini kopalnih kadi, prh, umivalnikov in @‘
ostalih posod, ki vsebujejo vodo.

« Naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni tudi otroci) z zmanjsanimi
fizi¢nimi, ¢utilnimi ali dusevnimi sposobnostmi, ali oseb, ki nimajo izkusenj z napravo, oziroma je ne
poznajo, razen ce oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali za predhodno usposa-
bljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

- Kadar napravo uporabljate v kopalnici, jo po
uporabi izkljucite, saj blizina vode predstavlja
nevarnost tudi, kadar je naprava izklju¢ena.

- Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let ali
vec in osebe zzmanjsanimi fizicnimi, senzornimi
ali umskimi sposobnostmi ali brez izkusenj in
znanja, ¢e so pod nadzorom ali delezni navodil
Vv zvezi z varno uporabo naprave in razumejo
mozne nevarnosti. Otroci se z napravo ne smejo
igrati. Pri CiSCenju in vzdrzevanju otroci brez
nadzora ne smejo biti prisotni.

. Ce je napajalni kabel naprave poskodovan,
ga mora zaradi nevarnosti elektricnega udara
zamenjati proizvajalec, njegov pooblaseeni
servis ali ustrezno usposobljena oseba.

« Ne uporabljajte naprave in se obrnn& na pooblascen servisni center:

- v primeru padca naprave na tla.

- ¢e ne deluje pravilno.

+ Naprava je opremljena s sistemom toplotne zaicite. V primeru pregretja (zaradi zamasitve zadnje
reSetke) se naprava avtomatsko zaustavi: obrnn& se na pooblasceni servis.

+ Napravo morate izklju¢iti z omreznega napajanja:pred cis¢enjem in vzdrzevanjem,
v primeru nepravilnega delovanja, takoj po prenehanju uporabe.

+ Ne uporabljajte naprave, ¢e je kabel poskodovan.

« Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢iscenju.

+ Ne drzite je z vlaznimi rokami.

« Ne drzite je za ohisje, ki je vroce, ampak za rocaj.

+ Ne izkljucita je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

« Na uporabljajte elektricnega podaljska.

+ Ne Cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

« Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0°C in vija od 35°C.

GARANCUA

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih. Ne sme se uporabljati v profesionalne
namene. V primeru napacne uporabe postane garancija ni¢na in neveljavna.

SODELUJ MO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(D Vasa naprava vsebuje Stevilne vredne materiale, ki se lahko reciklirajo.
9 Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblasen servisni center,
|

kjer jo bodo ustrezno predelali.

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani www.rowenta.com.

Pre npotrebe aparata propatajte uputstvo za upotrebu
i bBzbednosna uputstva.

BEZBEDONOSNA UPUTSTVA

« U cilju Vase bezbednosti, aparat je u skladu sa vnormama i propisima (Direktiva o najnizem naponu,
elektromagnetnoj kompatibilnosti, okolini...).

« Tokom upotrebe, delovi aparata postaju veoma vruci i zato izbegavajte kontakt sa kozom. Vodjte
racuna da kabl za napajanje nikada ne bude u kontaktu sa vrucjm delovima aparata.

« Proverite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu Vaseg aparata.

« Svaka greska kod prikljucivanja moze da izazove nepovratna ostecenja koja nisu obuhvacena garan-
cijom.

« Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u

strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom
ugradi zastitna strujna sklopka (RCD) Cija oznaka
za preostalu radnu struju nije veca od 30 mA.
Pitajte elektricara za savet.

« Instalacjja aparata j njegova upotreba moraju u svakom slucaju da budu u skladu sa propjsima koji
vaze u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemoijte da koristite ovaj @
aparat u blizini kade, tus-kabine, lavaboa ili ~=>
drugih posuda s vodom.

« Nije predvideno da ilpilrat koriste deCil, hendjkepjrane osobe, kao ni liCil bez poznilvanijil aparata.
Mogu gil koristiti samo u prisutstvu osobe zaduune za njjhovu bezbednost, a koja je upoznata sa uputst-
vima za upotrebu aparata. Decu treba stalno nadzjrati da se ni u kom slufaju ne bi igrala aparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe iskljucite ga iz struje jer blizina vode
predstavlja opasnost Cak i kada je aparat
iskljucen.

- Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih 8
godina i starija, hendikepirane osobe kao i lica
bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca bez
nadzora ne treba da Ciste i koriste aparat.

- Ako je kabl aparata oStecen, da bi se izbegla
opasnost, treba da ga zameni ovlasceni serviser,
proizvodjac ili strufna osoba.

« Ukoliko je aparat pao, ili ne radi uobicajeno, nemojte ga koristiti i obratite se ovlas¢enom servisu.

« Aparat ne koristite i odnesite u ovlasceni servis ako: je pao i ako ne funkcionise propisno.

+ Aparat je opremljen sistemom za toplotnu bezbednost. U slucaju pregrevanja (zbog,
na primer, zaCepljenja strznje resetke), aparat ce se automatski zaustaviti : obratite se ovlas¢enom ser-
visu.

« Aparat mora da bude isklju¢en iz mreze: pre ¢iSenja i odrZavanja, u slucaju neispravnog funkcionisanja,
¢im ste prestali da ga upotrebljavate.

« Ne koristite ako je kabl oZte¢en

« Ne uranjajte niti stavtjajte pod vodu, ¢ak ni kod ¢iscenja.

+ Ne drzite vlaznim rukama.

+ Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za drsku.

« Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za kabl, nego povlal¢enjem za utikac.

+ Ne koristite elektri¢ni produzni kabl.

« Ne fistite grublm i korozivnim proizvodima.

+ Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i viSoj od 35°C.

GARANCLUA

Vas aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinstvu. On ne moze da se koristi za profesionalne
svrhe. U slucaju nepravilne upotrebe, garancija se ponistava.

3. KORISCENJE

Kako da napravite kovrdze, oblikujete kosu?

1. Uvojak kose stavite izmedu ploca, kod korena kose (isto vazi i za ispravljanje kose). (Fig. 1)

2. Okrenite aparat za pola kruga (180°). (Fig. 2)

3. Polako povlacite aparat nadole, do vrhova kose. Uklonite aparat, uvojak e se oblikovati. (Fig. 3)

4.U SLUCAJU PROBLEMA

« Ispravljanje nije efikasno:

- Cvréce pritisnite ploce za ispravljanje na pramen kose.

- Sporije provlacite uredaj.

« Gornja ploca nije fiksirana.

-To je uobicajeno, uredaj ima pokretljivu plocu za efikasnije ispravljanje kose.

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

1. OPCI OPIS

A. Hvataljke

B. Prekidac uklju¢eno/isklju¢eno

C. Plo¢ice glacala sa presvlakom

D. Izlazni dio okretnog priklju¢nog voda

E. Priklju¢ni vod

F. Lock System (blokiranje i deblokiranje hvataljki)

Procitati pazljivo nacin uporabe kao i sigurnosne
upute prije bilo kakve uporabe.

2. SIGURNOSNE UPUTE

+ U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetskoj kompatibilnosti, okolisu...).

« Dijelovi uredaja postaju jako vruci tijekom uporabe. Izbjegavajte dodir s kozom. Pobrinite se da
priklju¢ni vod nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

« Provjerite odgovara li napon vase elektricne mreze naponu vasega uredaja.

« Svaka greska u priklju¢ivanju moZze izazvati nepovratna oltecenja koja nisu obuhvacena jamstvom.

- Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug
koji opskrbljuje kupaonicu ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (FID - diferencijalna sklopka) ¢ija
oznaka za preostalu radnu struju nije veca od 30
mA. Za savjet pitajte elektricara.

« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti sukladni s propisima koji su na
snazi u valoj zemlji.

« UPOZORENLJE: ne rabite ovaj uredaj u blizini
kade, tus-kabine, umivaonika ili drugih posuda
s vodom.

« Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba (ukljucujuci djecu) sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili 0o strane osoba koje nisu upucene u osnove rada ure daja,
osim ako su primile odgovarajuce upute od osoba zaduzenih za njihovu sigurnost.

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon uporabe
ga iskljuCite iz napajanja jer blizina vode
predstavlja opasnost Cak i kada je uredaj
iskljuCen. Djecu treba nadzirati tako da se ni u
kom slucaju ne igraju s uredajem.

« Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom iliim se daju upute za rad s uredajem
na siguran nacin te razumiju s time povezane
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.
Djeca ne smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez
nadzora.

« Ako je priklju¢ni vod oftecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, ovlafteni servis ili osoba
slicnih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja svake
eventualne opasnosti.

+ Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlaltenome servisnom centru:

- ako je va! uredaj dozivio pad.

- u sluaju neispravnog rada.

« Uredaj je opremljen sustavom za toplinsku sigurnost. U slucaju pregrijavanja (zbog, primjerice,
zacepljenosti straznje reletke), uredaj te se automatski zaustaviti: obratite se ovlastenome servisu.
« Uredaj mora biti iskljucen iz mreze:

- prije ¢iscenja i odrzavanja,

- u slucaju neispravnog rada,

- neposredno nakon prestanka s uporabom.

+ Nemojte rabiti uredaj ako je prikljucni vod ostecen

+ Ne uranjajte niti stavljajte uredaj pod vodu, ¢ak ni kod ¢is¢enja.

+ Ne drZite uredaj vlaznim rukama.

+ Ne drzite uredaj za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

« Ne iskljucujte iz mreze povlacenjem za prikljucni vod, nego povlacenjem za uticnicu.

+ Ne rabite produzni priklju¢ni vod.

« Ne Cistite abrazivnim ili korozivnim sredstvima.

+ Ne rabite na temperaturi nizoj od 0°C i viSoj od 35°C.

JAMSTVO

Ovaj proizvod je namijenjen iskljucivo kuénoj uporabi. Bilo kakva profesionalna, neprimjerena ili
uporaba koja nije u skladu s uputama za uporabu oslobada proizvodaca svake odgovornosti i jamstvo
prestaje biti vazece.

3. UPORABA

Kako nakovr¢ati, oblikovati kosu?

1. Uvojak kose stavite izmedu ploca, na korijene (kao i kod ravnanja kose). (Fig. 1)

2. Okrenite napravu za pola kruga (180°). (Fig. 2)

3. Polako povlacite uredaj prema dolje, do vrhova kose. Kada uklonite uredaj, uvojak ce se oblikovati.

(Fig. 3)

4.U SLUCAJU PROBLEMA

« Peglanje nije uspjesno:
- Plo¢icama glacala stisnite ¢vrsc¢e pramen kose.
- Sporije prijedite uredajem pramen kose.
« Gornja plocica nije u¢vriéena.
-To je normalno, uredaj je opremljen s jednom pomi¢nom plocicom za $to uspjesnije peglanje.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA
E @ Vas uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koje je moguce reciklirati i
|

ponovno uporabiti.
2 Odnesite ga na mjesto namijenjeno odlaganju sli¢nog otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

1. OPCI OPIS

A. Hvataljke

B. Prekida¢ ukljuci/iskljuci

C. Ploce za ravnanje kose

D. Izlazni dio okretnog kabla

E. Priklju¢ni kabl

F. Lock System (blokiranje i deblokiranje hvataljki)

Prije prve upotrebe, pazljivo procitajte upute za upotrebu,
kao i sigurnosne savjete.

2. SIGURNOSNI SAVJETI

+ U cilju vase sigumosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i propisima (Direktiva o najnizem
naponu, elektromagnetnoj kompatiblinosti, okolisu...).

+ Dijelovi aparata postaju jako vruci tokom upotrebe. Izbjegavajte dodir s kozom. Osigurajte se da kabl
za napajanje nikad ne bude u dodiru s vru¢im dijelovima aparata.

« Provjerite da li napon vase elektri¢ne instalacije odgovara naponu vaseg aparata.

« Svaka greska prilikom prikljuc¢ivanja, moze izazvati nepovratna ostec¢enja koja nisu obuhvacena
garancijom.

- Radi dodatne zastite, pozeljno je u strujno kolo
koje opskrbljuje kupatilo ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (RCD) Cija oznaka za preostalu
radnu struju nije veca od 30 mA. Pitajte
elektriCara za savjet.

- Instalacija aparata i njegova upotreba moraju u svakom slul¢aju biti u skladu s propisima koji su na
snazi u vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemoijte koristiti ovaj aparat u
blizini kade, tus-kabine, umivaonika ili drugih
posuda s vodom.

« Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (uklju¢ujuci djecu) ¢ije su fizicke, ¢ulne ili
mentalne sposobnosti smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja, osim ako se one ne
mogu okoristiti, putem osobe zaduzene za njihovu sigurnost, nadzorom ili prethodnim instrukcijama
vezanim za upotrebu ovog aparata. Djecu treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju apara-
tom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon upotrebe
prekinite napajanje energijom jer blizina vode
predstavlja opasnost ¢ak i kada je aparatiskljucen.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su primili detaljna uputstva kako
da koriste aparat na siguran nacin i ako shvataju
opasnosti do kojih bi moglo da dode, Djeca ne
smiju da se igraju s aparatom. CiSCenje i
odrzavanje aparata ne smije da obavljaju djeca
bez nadzora.

» Ako je kabl za napajanje ostecen, njega mora
zamijeniti proizvodac, njegov ovlateni servis il
osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjegavanja
svake eventualne opasnosti.

+ Ne koristite svoj aparat i obratite se ovlastenom servisnom centru ako: je va$ aparat ispao, ako ne
funkcionira ispravno.

+ Aparat je opremljen sistemom za toplotnu sigurnost. U slucaju pregrijavanja (npr, radi, zacepljenosti
straznje resetke), aparat ¢e automatski prestati sa radom: obratite se ovlastenom servisu.

+ Aparat mora biti iskljucen iz mreze: prije CiS¢enja i odrzavanja, u slu¢aju neispravnog
funkcioniranja, ¢im ste ga prestali upotrebljavati.

« Ne koristite aparat ako je kabl ostecen.

+ Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode, ¢ak ni prilikom cis¢enja.

+ Ne drzite aparat vlaznim rukama.

« Ne drzite aparat za kuciste, koje je vruce, vec za drsku.

+ Ne iskljucujte aparat iz mreze povlacenjem za kabl, ve¢ povlacenjem za uti¢nicu.

« Ne koristite elektril:ni produfni kabl.

« Ne Cistite aparat abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

« Ne koristite aparat na temperaturi nizoj od 0°C i viSoj od 35°C.

GARANCUA

Vas aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu. Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.
U slul:aju neispravne upotrebe, garancija se ponistava.

3. UPOTREBA

Kako da napravite kovrce, kako da oblikujete kosu?

1. Pramen kose stavite izmedu ploca (kao i kod ravnanja kose). (Fig. 1)

2. Okrenite aparat za pola kruga (180°). (Fig. 2)

3. Polako povlacite aparat prema dolje, do vrhova kose. Uklonite aparat, uvojak ce se oblikovati. (Fig. 3)

4. U SLUCAJU PROBLEMA

« Niste zadovoljni rezultatima.
- Stisnite ¢vrsce ploce za ravnanje kose.
- Sporije klizite aparatom po kosi.
« Gornja ploca za ravnanje nije fiksirana.
-To je normalno, aparat je opremljen pokretnom plo¢om za ucinkovitije ravnanje kose.

Ove upute nalaze se takoder i na nadoj web stranici www.rowenta.ba



